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Tento produkt spifia vSetky prisluné eurépske
smernice. Podrobnosti najdete v samostatnom harku
so Specifickym vyhlasenim o zhode.

Pouzivanie alebo prevadzka motora na lubovolnom
uzemi pokrytom lesom, krikmi alebo travou
poruSuje odsek 4442 alebo 4443 zakona California
Public Resource Code, ak nie je motor vybaveny
zachytavacom iskier definovanym v odseku 4442,
ktory sa udrziava v efektivnom prevadzkovom stave,
pripadne ak nie je motor skonstruovany, vybaveny a
udrziavany na predchadzanie poziaru.

PriloZena pouzivatelska priru¢ka k motoru obsahuje
informacie o Agenture na ochranu Zivotného
prostredia USA (EPA) a kalifornskej smernici tykajucej
sa kontroly emisii — emisné systémy, udrzba a zaruka.
Nahradné diely mozno objednavat od vyrobcu motora.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

KALIFORNIE
Dolezité upozornenie, poucka 65
Vyfukovy plyn z dieselového motora a
jeho zlozky su v state Kalifornia tym, ze
sp6sobuju rakovinu, vrodené poruchy
a iné reprodukéné poskodenie.
Vyvody batérie, zvorky a s nimi suvisiace
prislusenstvo obsahuju olovo a jeho
zluéeniny, €ize chemické latky, ktoré
su v staté Kalifornia zname ako latky
vyvolavajuce rakovinu a negativne
ovplyvnujuce reprodukciu. Po manipulacii
s batériou si riadne umyte ruky.

Pouzivanie tohto produktu méze sposobit’
vystavenie pésobeniu chemickych latok,
o ktorych je v State Kalifornia zname, ze

spésobuju rakovinu a vrodené chyby
alebo poskodzuju reprodukéné organy.

Uvod

Tento stroj je pojazdna kosacka s kotucovymi
Cepelami uréena na pouzivanie profesionalnymi
operatormi v komer¢nych aplikaciach. Primarne je
uréena na kosenie travy na udrziavanych travnikoch.

Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako uréené pouZzitie
mdbze byt nebezpelné pre vas a okolostojacich.

Pozorne si precitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a
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poskodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpecénu prevadzku produktu.

Na lokalite www.Toro.com ziskate dalSie informacie
vratane bezpeé&nostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spoloCnosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte si €islo modelu
a sériové Cislo vasho vyrobku. Obrazok 1 identifikuje
umiestnenie Cisla modelu a sériového Cisla na
vyrobku. Cisla napiste do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mézete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym ¢€islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k
informaciam o zaruke, nahradnych dieloch a k
d’alSim informaciam o vyrobku.

.
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Obrazok 1

1.  Umiestnenie &isla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobné éislo

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v USA
Vsetky prava vyhradené
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Bezpecnost’

VSeobecné bezpecénostné
pokyny

Tento produkt méze odletujucimi predmetmi
amputovat ruky a chodidla.

* Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouZivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opaénom pripade méze dojst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

* Do blizkosti pohyblivych dielov stroja nedavajte
ruky ani nohy.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

* Zabrante okolostojacim a detom zdrziavat’ sa
v pracovnej oblasti. Nikdy nedovolte, aby stroj
obsluhovali deti.

* Skoér nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte klU¢ a pocCkajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred Upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechaijte
stroj vychladnut.

Symbol bezpeénostného

upozornenia

Symbol bezpeénostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
dolezité bezpe&nostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpeénostného upozornenia

9000502

Symbol bezpecnostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaznemu urazu.




VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu

situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest k smrti

alebo vaznemu urazu.

UPOZORNENIE oznaduje potencialne nebezpeénu

situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, méze viest
k menSiemu az strednému urazu.

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Dolezité upriamuje
pozornost na Specialne mechanické informacie a
Poznamka zdoraziuje vSeobecné informacie, ktorym
treba venovat osobitnld pozornost.

Bezpecnostné a instrukéné stitky

Bezpeclnostné Stitky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditefné a nachadzaju sa v
blizkosti kazdej oblasti potencialneho nebezpelenstva. Akykolfvek podkodeny alebo chybajuci

Stitok nahradte za novy.
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decalbatterysymbols

Symboly na batérii

Niektoré alebo vSetky tieto symboly sa nachadzaju na

batérii.

1. Riziko vybuchu 6. Zabrante, aby sa k batérii

pribliZili okolostojaci.
2. Zakaz ohna, otvoreného 7. Noste ochranu zraku,

plamena alebo faj¢enia vybusné plyny mézu
spbsobit’ slepotu a iné
zranenia.

3. Riziko popalenia 8. Kyselina z batérie mbze
Zieravinou/chemickou spbsobit’ slepotu alebo
latkou vazne popaleniny.

4. Noste ochranu zraku. 9. O¢i si okamzite

vyplachnite vodou a

rychlo vyhladajte lekarsku

pomoc.
5. Precitajte si pouZivatelski 10. Obsahuje olovo,
prirucku. nelikvidovat

decal93-7276

93-7276

1. Riziko vybuchu — noste ochranu zraku.

2. Riziko popélenia zieravinou/chemickou latkou — v ramci
poskytnutia prvej pomoci vyplachnite postihnuté miesto
vodou.

3. Riziko poziaru — zakaz ohna, otvoreného plamena alebo
fajCenia.

4. Riziko otravy — zabrarite, aby sa k batérii priblizili deti.

decal94-3353
94-3353

1. Nebezpecenstvo pomliazdenia ruk — udrzujte ruky v
bezpecénej vzdialenosti.

decal93-6681

93-6681

1. Riziko porezania/amputacie, ventilator — nepriblizujte sa
k pohyblivym €astiam.
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decal99-3444

99-3444

1. Prepravna rychlost — 2. Rychlost kosenia —pomaly
rychlo




136-3702

decal136-3702

136-3702

2. Vystraha — neupravujte
prieCny stabilizator.

1. Vystraha — preditajte si
pouzivatelsku prirucku.
Noste bezpecnostny pas.
Nedemontujte priecny

stabilizator.
I I 117-3270

=

117-3270

O

decal117-3270

1. Varovanie — nedotykajte sa horucich povrchov.

2. Riziko porezania/amputéacie kon¢atin, ruka; riziko
zachytenia, remeri — nepriblizujte sa k pohyblivym Castiam.
VSetky kryty a Stity musia byt nasadené.

Stroje s oznacenim CE

decal121-3598

121-3598

Poznamka: Tento stroj presiel v stlade s prislusnou
priemyselnou normou skuskou stability pri skuskach v statickej
boénej a pozdiZnej polohe s maximalnym odporiéanym sklonom
svahu uvedenym na Stitku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja
na svahoch uvedené v pouZivatelskej prirucke a tiez preverte
podmienky, za akych budete prevadzkovat stroj. Podla toho
urCite, ¢i mozete stroj prevadzkovat v podmienkach, ktoré su

v dany defl a na danej lokalite. Zmeny terénu mbzu spdsobit
zmenu prevadzky stroja na svahu. Ak je to mozné, pri prevadzke
stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené na zemi.
Po zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevddzke na svahoch méze
byt stroj nestabilny.

1. Riziko prevrhnutia — nejazdite po svahoch so sklonom
vacsim ako 17°.

1

[LL]]

125-6688

decal125-6688

125-6688

1. Riziko vybuchu — precitajte si pouZivatelsku prirucku.
NepouZzivajte Startovaciu kvapalinu.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062
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121-3628

decal121-3628

121-3628

Poznamka: Tento stroj presiel v stlade s prislu$nou
priemyselnou normou skuskou stability pri skiskach v staticke;
bo¢nej a pozdlznej polohe s maximalnym odporiu¢anym sklonom
svahu uvedenym na §titku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja
na svahoch uvedené v pouZivatelskej prirucke a tiez preverte
podmienky, za akych budete prevadzkovat stroj. Podla toho
urcite, ¢i mbzete stroj prevadzkovat v podmienkach, ktoré su

v dany defl a na danej lokalite. Zmeny terénu mozu sposobit
zmenu prevadzky stroja na svahu. Ak je to mozné, pri prevadzke
stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené na zemi.
Po zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevadzke na svahoch méze
byt stroj nestabilny.

1. Riziko prevrhnutia — nejazdite po svahoch so sklonom
vacsim ako 25°.
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136-3717
decal136-3717

136-3717

1. Otacky kotuca 5. Nastavenie
11-Cepelového kotuca
2. Vyska kosenia kotuca 6. Pomaly
3. Nastavenie 5-Cepelového Rychlo
kotuca
4. Nastavenie 8-Cepelového
kotuca
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decal106-9290

106-9290
Neutral 5. Vypnutie pri vysokej teplote 9. Vystupy 13. Motor — Start
Parkovacia brzda — vypnutd 6. Kotuce — aktivne 10. Vypinaé 14. Pomocny hriadefl
Pomocny hriadel 7. Varovanie pri vysoke;j 11. Motor — Start
teplote
Na sedadle 8. Vstupy 12. Motor — prevadzka




Model 03170

el

Pomocny hriadel — deaktivacia
Pomocny hriadel — aktivacia
Spustenie rezacich jednotiek.
Zdvihnutie rezacich jednotiek.

® N o o

136-3678

Zamka

Motor — vypnutie
Motor — prevadzka
Motor — Start

9. Svetla
10. Rychlo
11. Pomaly

decal136-3678




Model 03171

o s b=

Pomocny hriadel — deaktivacia
Pomocny hriadel — aktivacia
Spustenie rezacich jednotiek.
Zdvihnutie rezacich jednotiek.

Posurite rezacie jednotky doprava.

© © x® N O

136-3679

Posurite rezacie jednotky dolava.
Zamknutie

Motor — vypnutie

Motor — prevadzka

Motor — Start

11. Svetla
12. Rychlo
13. Pomaly

decal136-3679

10



121-3623

Varovanie — precitajte si pouZivatelsku priru¢ku, tento stroj
nepouzivajte, ak ste neabsolvovali Skolenie.

Varovanie — pred tahanim stroja si precitajte pouzivatelsku
prirucku.

Riziko prevrhnutia — pred zabo&enim spomalte stroj. Pri

jazde po svahoch nechaijte rezacie jednotky spustené a majte

zapnuty bezpec€nostny pas.

Varovanie — neparkujte na svahoch, pred opustenim stroja
zatiahnite parkovaciu brzdu, zastavte rezacie jednotky,
spustite nadstavce, vypnite motor a vyberte klu¢ zo
zapalovania.

5.

6.

121-3623

decal121-3623

Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia
byt v bezpectnej vzdialenosti.

Varovanie — pouzivajte ochranu sluchu.

Riziko zachytenia — nepribliZzujte sa k pohyblivym Castiam.
Vsetky kryty a Stity musia byt nasadené.

11
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No ok

Otacky kotuca
Tlak v pneumatikach

Nafta

Oddelova¢ paliva/vody
Vzduchovy filter motora
Engine Oil (Motorovy olej)
Mriezka chladi¢a

10.
1.
12.
13.
14.

[15)
- V8 l [Q;-"" REELMASTER 310X-D
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[ [owm
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136-3716

decal136-3716

136-3716
Chladiaca kvapalina motora 15. Skontrolujte kazdych 8 hodin.
Poistky 16. Informacie o mazani najdete

v pouzivatelskej prirucke.

Hladina motorového oleja 17. Predcitajte si pouzivatelsku prirucku.
Napnutie remefia 18. Kvapaliny
Hydraulicka kvapalina 19. Objem
Parkovacia brzda 20. Interval vymeny kvapaliny (hodiny)
Batéria 21. Interval vymeny filtra (hodiny)

12



Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané v3etky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

Mnoz-

sucastou dodavky)

Postup Popis stvo Pouzitie
Zostava prednych kolies 2 . .
1 Zostava zadnych kolies 1 Namontujte kolesa.
Volant 1
Kryt volantu 1
2 Velka podlozka 1 Namontujte volant.
Poistna matica 1
Skrutka 1
3 Nie su treba Ziadne diely - Nabite a pripojte batériu.
4 Indikator uhla (ruc¢ny) 1 Skontrolujte indikator svahu.
Zostava prie€neho stabilizatora 1
Skrutka s hlavou s prirubou 4 . . .
5 Poistna matica 4 Namontujte prieCny stabilizator.
Hadicova svorka 1
6 Syprava zdw_hamgh ramien (volitelna 1 Namontujte predné zdvihacie ramena.
suprava — objednava sa samostatne)
7 Rezacia jednotka (volitefny diel — 3 Namontujte ramy nosi¢a na rezacie
objednava sa samostatne) jednotky.
8 Nie su treba ziadne diely - Namontujte rezacie jednotky.
C - ; _ Namontujte hnacie motory rezacich
9 Nie su treba Ziadne diely jednotiek.
10 Nie su treba Ziadne diely - Nastavte zdvihacie ramena.
1 1 Nie su treba Ziadne diely - Nastavte tlak pneumatik.
Poistna konzola 1
it 2 Nainstalujte zdpadku k j
1 2 Podloka 1 ainstalujte zapadku apoty (stroje
s oznacenim CE).
Skrutka (V4 x 2") 1
Poistnd matica (V") 1
1 3 Kryt vyfuku 1 Montaz krytu vyfuku (stroje s oznacenim
Zavitorezna skrutka 4 CE).
Stitok s rokom vyroby 1
1 4 Stitok s oznagenim CE 1 V pripade potreby namontujte Stitky
Stitok — nebezpedenstvo 1 s oznacenim CE.
naklonenia(121-3598)
1 5 Suprava valca vyklopnika (nie je 1 Namontujte volitelnu supravu valca

vyklopnika.
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Média a dopinky

Popis Mnoz- Pouzitie
Kla¢ zapalovania 2 Nastartujte motor.
ggﬁ;:,:::z:,z:: g::;zg:: K motoru 1 Preditajte si ju pred prevadzkou stroja.
Skoliaci material operatora 1 Pozrite si ho pred prevadzkou stroja.
Kontrolny zoznam pred doru¢enim 1 Skontrolujte, ¢i je stroj spravne nastaveny.
Certifikat zhody 1 Zhoda s normami CE.

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podla beznej prevadzkovej polohy.

1

Montaz kolies

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

2 Zostava prednych kolies
1 Zostava zadnych kolies
Postup

Délezité: Raf a pneumatika na zadnom kolese su
v porovnani s rafmi a pneumatikami na 2 prednych
kolesach uzsie.

1.

Na naboj kolesa namontujte zostavu kolesa s
driekom ventilu zarovnanym smerom von.

Koleso zaistite na naboji pomocou matic
svornikov a matice utahujte do kriza momentom
61 az 88 N'm.

Kroky 1 a 2 zopakujte na druhej zostave kolesa.

2

Montaz volantu

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Volant

1 Kryt volantu

1 Velka podlozka

1 Poistna matica
1 Skrutka
Postup

1. Zasurite volant do hriadela volantu (Obrazok 3).

G010834

9010834

Obrazok 3
1. Volant 3. Poistna matica
2. Podlozka 4. Kryt

2. Zasunte podlozku do hriadela volantu (Obrazok
3).

3. Zaistite volant na hriadeli (Obrazok 3) pomocou
poistnej matice a utiahnite ju momentom 27 az
35 N'm.
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4.

Na volant nasadte kryt a zaistite ho skrutkou
(Obrazok 3).

3

Nabijanie a pripojenie
batérie

Nie su treba ziadne diely

Postup

A NEBEZPECIE

Elektrolyt batérie obsahuje kyselinu sirovu,
ktora je po konzumacii smrtel'na a spésobuje
vazne popaleniny.

1.

1.

Elektrolyt nepite a vyhybajte sa kontaktu s
pokozkou, oéami alebo obleéenim. Noste
ochranné okuliare a gumené rukavice.

Batériu dopinajte na mieste, na ktorom
je neustale k dispozicii €ista voda na
vyplachnutie pokozky.

Demontujte 2 gombiky zaistujuce kryt batérie na
stroji a zlozte kryt (Obrazok 4).

9336164

Obrazok 4
Gombik 2. Kryt batérie

2.

3.

Odmerajte napatie batérie.

Poznamka: Ak nameriate 12,4 V alebo viac,
batéria je nabita.

Ak nameriate 12,3 V alebo menej, nabijajte
batériu pri prade 3 az 4 A pocas 4 az 8 hodin.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri nabijani batérie sa tvoria plyny, ktoré
mozu vybuchnut'.

» Batériu uchovavajte mimo iskier a
plamenov.

* V blizkosti batérie nikdy nefajcite.

Po nabiti batérie odpojte nabijaCku od elektrickej
zasuvky a polov batérie.

Namontujte kladny kabel (Cerveny) na kladny
(+) pol batérie a zaistite ho skrutkou v tvare
pismena T a maticou (Obrazok 5).

Poznamka: Dbajte na to, aby bola kladna
(+) svorka uplne umiestnena na pdle a aby bol
kabel pevne zaisteny na batérii.

Délezité: Kabel sa nesmie dotykat’ krytu
batérie.

Namontujte zaporny kabel (Cierny) na zaporny
(=) pol batérie a zaistite ho skrutkou v tvare
pismena T a maticou (Obrazok 5).

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nespravne vedenie kablov batérie by

mohlo viest’ k poskodeniu traktora a

kablov a spdsobit’ iskrenie. Iskry mézu

sposobit’ expléziu plynov batérie s

naslednym poranenim osob.

* Pred odpojenim kladného (€erveného)
kabla vzdy najskér odpojte zaporny
(¢ierny) kabel batérie.

* Pred pripojenim zaporného (Cierneho)
kabla vzdy najskoér pripojte kladny
(Gerveny) kabel batérie.

- { G011213

9011213

Obrazok 5

Kladny (+) kabel batérie 2. Zaporny (-) kabel batérie




Délezité: Ak niekedy batériu demontujete,
dbajte na to, aby boli skrutky svorky
batérie nainstalované s hlavami skrutiek
umiestnenymi na spodnej strane a maticami
na vrchnej strane. Ak su skrutky svorky
otoCené naopak, mozu pri prestvani rezacich
jednotiek zasahovat’ do hydraulickych rurok.

Na spoje batérie naneste ochranné mazivo
Grafo 112X (diel €. 505-47 od spolo¢nosti Toro)
alebo lahké mazivo, aby ste predisli korozii.

Zasunte gumenu ¢apicku na kladnu svorku, aby
ste predisli moznému skratu.

Nainstalujte kryt batérie.

4

Kontrola indikatora svahu

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

| Indikator uhla (rugny) |

Postup

1.
2.

1.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

Overte, &i je stroj vyrovnany, umiestnenim
ruéného indikatora uhla (dodaného so strojom)
na prieCny nosnik ramu pri palivovej nadrZi
(Obrazok 6).

9353081

Obrazok 6

Prie€ny nosnik (ram) 2. Ruény indikator uhla

Ak sa na ru¢nom indikatore uhla nezobrazuje
hodnota 0°, posurite stroj na miesto, kde
dosiahnete uhol 0°.

Skontrolujte indikator svahu namontovany na
rarke hriadela volantu stroja (Obrazok 7).

Poznamka: Na indikatore svahu musi byt z
pozicie operatora vidno hodnotu 0°.

G008873
9008873

Obrazok 7

1. Indikator uhla

5. Ak sa na indikatore svahu nezobrazuje hodnota
0°, uvolnite 2 skrutky a 2 poistné matice
zaistujuce indikator uhla na montaznej konzole,
upravte indikator tak, aby ste dosiahli hodnotu
0°, a utiahnite skrutky a matice.

5

Montaz prie¢neho
stabilizatora

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Zostava prie¢neho stabilizatora
4 Skrutka s hlavou s prirubou

4 Poistna matica

1 Hadicové svorka

Postup

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri pouzivani stroja s upravenym alebo
poskodenym prie€énym stabilizatorom
nemusite byt dostato¢ne chraneni, ¢o by
mohlo pri prevrateni spésobit’ smrt’ alebo
vazne zranenie oséb.

* Nemontujte na stroj poskodeny alebo
upraveny prieény stabilizator.

* Poskodeny prie€ny stabilizator vymente.
Neopravujte ani neupravujte ho.

1. PrieCny stabilizator spustite na montazne
konzoly trakénej jednotky a zarovnajte montazne
otvory. Skontrolujte, &i sa rurka vzduchového
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potrubia na prieCnom stabilizatore nachadza na
lavej strane stroje (Obrazok 8).

G011160

9011160

Obrazok 8
PrieCny stabilizator 4. Odvzdusnovania hadica
palivového potrubia
Montazna konzola 5. Hadicova svorka
Rurka vzduchového

potrubia

Kazdu stranu prie€neho stabilizatora zaistite na
montaznych konzolach 2 skrutkami s hlavou s
prirubou a 2 poistnymi maticami (Obrazok 8).
Uchytky utiahnite momentom 81 N-m.

Odvzdusnovaciu hadicu palivového potrubia
zaistite na prieCnom stabilizatore pomocou
hadicovej svorky.

A VYSTRAHA

Nastartovanie motora s odvzdusnovacou
hadicou palivového potrubia odpojenou
od vzduchového potrubia spésobi
vytekanie paliva z hadice, €o zvysSuje
riziko poziaru alebo vybuchu. Poziar
alebo vybuch paliva méze spésobit’
popaleniny vam a inym osobam a
poskodenie majetku.

Pripojte odvzdusnovaciu hadicu
palivového potrubia k riurke vzduchového
potrubia este pred nastartovanim motora.

6

Montaz prednych
zdvihacich ramien

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Suprava zdvihacich ramien (volitelna suprava —
objednava sa samostatne)

Priprava na montaz zdvihacich
ramien

1. Zasurite oto¢nu ty¢ do kazdého zdvihacieho
ramena a zarovnajte montazne otvory (Obrazok

9).
T
/ - 1
%
G011162 %
2
g011162
Obrazok 9
1. Zdvihacie rameno 2. Otocna ty¢

2. Zaistite oto¢né tyCe na zdvihacich ramenach
pomocou 2 skrutiek (5/16 x 7&").

Skrutky utiahnite momentom 37 az 45 N-m.

w

4. Z prednej Casti stroja demontujte 2 skrutky s
prirubou (72 x 2"), ktoré zaistuju spojku oto¢ného
hriadela na oto€nych hriadeloch zdvihacich
ramien, a demontujte spojku (Obrazok 10).

Poznamka: Spojku oto¢ného hriadela a
skrutky si odloZte.

17



G011161

Obrazok 10

9011161

1. Spojka otoéného hriadela 2. Otoény hriadel

zdvihacieho ramena

Montaz zdvihacich ramien na stroj

1. Zdvihacie ramena namontujte na otoéné
hriadele zdvihacich ramien, ako je znazornené
na obrazku (Obrazok 11).

9346437

Obrazok 11

1. Skrutka (2 x 2")
2. Spojka oto€ného hriadela

3. Zdvihacie rameno

4. Otoc¢ny hriadel
zdvihacieho ramena

Spojku otocného hriadela namontujte na otocné
hriadele zdvihacich ramien (Obrazok 11)
pomocou 2 skrutiek s prirubou (%2 x 2"), ktoré
ste demontovali v Casti Priprava na montaz
zdvihacich ramien (strana 17).

Skrutky utiahnite momentom 95 N-m.

Montaz zdvihacieho valca na Favé
zdvihacie rameno

Typ maziva: litiové mazivo €. 2

1. Zarovnajte koncovy uzaver zdvihacieho valca s
otvormi v prirubach favého zdvihacieho ramena
(Obrazok 12).

9346438

Obrazok 12

1. Mazacia armatura 4. Montazny ¢ap

2. Priruba zdvihacieho 5. Zdvihaci valec (koncovy
ramena (lave) uzaver)

3. Poistny krazok

2. Namontujte valec na priruby pomocou
montazneho Capu a 2 poistnych kruzkov
(Obrazok 12).

3. Na mazacie armatury zdvihacieho ramena a

hydraulického valca naneste litiové mazivo €. 2
(Obrazok 12).

Montaz zdvihacieho valca na pravé
zdvihacie rameno
Typ maziva: litiové mazivo €. 2

1. Zarovnajte zachytnu nadobu pod hydraulické
armatury zdvihacieho valca (Obrazok 13).

9346441

Obrazok 13

Na zdvihacom valci uvolnite rovnu oto¢nu
armaturu vratnej hadice a 90° otoénu armaturu
zdvihacej hadice (Obrazok 14).
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9346440

Obrazok 14
1. Rovna oto¢na armatura 2. 90° oto€na armatura
(vratna hadica) (zdvihacia hadica)

3. Okolo armatur hadice ovinte handru.

4. Pomaly posuvajte ty¢ zdvihacieho valca, kym
sa nezarovna s otvormi v prirubach pravého
zdvihacieho ramena (Obrazok 15).

Délezité: Pri posuvani tyce zdvihacieho
valca z armatur hadice vytecie malé
mnozstvo hydraulickej kvapaliny.

5 6
9346439
Obrazok 15
Mazacia armatura 4. Poistny krazok
2. Priruba zdvihacieho 5. Zdvihacia cylindricka ty¢

ramena (pravé)
3. Montazny ¢ap 6. Rozpera

5.  Namontujte ty€ na priruby pomocou montazneho
Capu, 2 rozpier a 2 poistnych kruzkov (Obrazok
15).

6. Na mazacie armatury zdvihacieho ramena a
hydraulického valca naneste litiové mazivo €. 2
(Obrazok 15).

7. OtoCnu armaturu vratnej hadice a armaturu
zdvihacej hadice utiahnite momentom 37 az
45 N-m.

9346476

Obrazok 16
1. Rovna oto¢na armatura 2. 90° oto€na armatura
(vratna hadica) (zdvihacia hadica)

8. Vycistite zo stroja hydraulicku kvapalinu.

7

Montaz ramov nosic¢a na
rezacich jednotkach

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

3 Rezacia jednotka (volitelny diel — objednava sa
samostatne)

Priprava rezacich jednotiek
1. Vyberte rezacie jednotky z karténov.

2. Nastavte rezacie jednotky podla pokynov v
pouZivatelskej prirucke k rezacim jednotkam.

Montaz ramov nosic¢a na prednych
rezacich jednotkach

Rezacia jednotka so spojkami

Poznamka: Ramy predného nosi¢a su sucastou
volitelnej supravy zdvihacieho ramena.

1. Zarovnajte otvory v doskach ramu predného
nosica s otvormi v montaznych doskach rezacej
jednotky (Obrazok 17).
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9353162

Obrazok 17

1. Otoc€na rurka (ram 4. PodloZka

predného nosica)
2. Vratova skrutka (3% x 2'4") 5.

9353110

Obrazok 18

Spojka (rezacia jednotka)

-

. Vratova skrutka (36 x 2%4") 4. Spojka (rezacia jednotka)

3. Doska (ram predného 6. Poistna matica s prirubou ) ]
nosica) (%") 2. Doska (r&m zadného 5. Poistnd matica s prirubou
nosica) (%"
3. PodloZka

2. Zarovnajte podloZku medzi doskou nosi¢a a
spojkou (Obrazok 17) a volne namontujte dosky

a rozperu pomocou vratovej skrutky (% x 2%4"),
podloZky a poistnej matice s prirubou (34").

Poznamka: Ak za¢nete s montazou v zadnej
Casti rezacej jednotky, pouZite stredny otvor v
doske.

Zopakujte krok 2 na ostatnych otvoroch v doske
a spojkach.

Poistné matice s prirubou utiahnite momentom

2. Zarovnajte podloZku medzi doskou nosi¢a a

spojkou (Obrazok 18) a volne namontujte dosky
a rozperu pomocou vratovej skrutky (¥ x 2%4"),
podloZky a poistnej matice s prirubou (34").

Poznamka: Ak za¢nete s montazou v zadnej
Casti rezacej jednotky, pouZzite stredny otvor v
doske.

Zopakujte krok 2 na ostatnych otvoroch v doske

a spojkach.
37 az 45 N'm.

5. Kroky 1 az 4 zopakujte s dalSou prednou
rezacou jednotkou a ramom nosic¢a.

4. Poistné matice s prirubou utiahnite momentom
37 az 45 N'm.

Montaz ramov nosic¢a na prednych
rezacich jednotkach

Rezacia jednotka s montaznymi doskami

Montaz rezacej jednotky a ramu
zadného nosica

Rezacia jednotka so spojkami . ) ) L
Poznamka: Ramy predného nosi¢a su sucastou

Poznamka: Ram zadného nosica je sucastou volitelnej supravy zdvihacieho ramena.

volitelnej supravy zdvihacieho ramena. . , i i
1. Zarovnajte otvory v doskach ramu predného

nosica s otvormi v montaznych doskach rezacej
jednotky (Obrazok 19).

1. Zarovnaijte otvor v doskach ramu zadného
nosi¢a s otvorom v montaznych doskach rezace;j
jednotky
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9353163

Obrazok 19

Otocna rarka (ram 4.
predného nosic¢a)

Vratova skrutka (3% x 1%4") 5.

Rozpera

Montazna doska (rezacia
jednotka)

Doska (ram predného 6.
nosica)

Poistna matica s prirubou
(7")

Zarovnajte rozperu medzi doskou nosi¢a a
montaznou doskou (Obrazok 19) a volne
namontujte dosky a rozperu pomocou vratovej
skrutky (% x 174") a poistnej matice s prirubou
(36").

Poznamka: Ak za¢nete s montazou v zadnej
Casti rezacej jednotky, pouZite stredny otvor v
kazdej doske.

Zopakujte krok 2 na ostatnych otvoroch v doske.

Poistné matice s prirubou utiahnite momentom
37 az 45 N'm.

Kroky 1 az 4 zopakujte s dalSou prednou
rezacou jednotkou a ramom nosic¢a.

Montaz rezacej jednotky a ramu
zadného nosica

Rezacia jednotka s montaznymi doskami

Poznamka: Ram zadného nosica je stcastou
volitelnej supravy zdvihacieho ramena.

Zarovnaijte otvory v doskach ramu zadného
nosica s otvormi v montaznych doskach rezacej
jednotky (Obrazok 15).

9353096

Obrazok 20

Vratova skrutka (¥ x 1%4")

4. Montazna doska (rezacia
jednotka)

Doska (ram zadného
nosic¢a)
Rozpera

5. Poistna matica s prirubou
(%4")

Zarovnajte rozperu medzi doskou nosi¢a a
montaznou doskou (Obréazok 16) a volne
namontujte dosky a rozperu pomocou vratovej
skrutky (% x 174") a poistnej matice s prirubou
(%6").

Poznamka: Ak za¢nete s montazou v zadnej
Casti rezacej jednotky, pouZite stredny otvor v
kazdej doske.

Zopakujte krok 2 na ostatnych otvoroch v doske.

Poistné matice s prirubou utiahnite momentom
37 az 45 N'm.

8

Montaz rezacich jednotiek

Nie su treba ziadne diely

Postup

1.

21

Posunte opornu podloZzku na kazdu oto¢nu ty¢
predného zdvihacieho ramena.

Ram nosica rezacej jednotky posurite do oto¢nej
tyCe a zaistite ho svornikom (Obrazok 21).



Poznamka: Na zadnej rezacej jednotke
umiestnite opornu podlozku medzi zadnu ¢ast
ramu nosi¢a a svornik.

9012016

Obrazok 21

1. Oporna podlozka 3. Svornik

2. Ram nosica

G011218
9011218

Obrazok 23
1. Retaz vyklopnika

9

3. Namazte vSetky zdvihacie ramena a otocné
body ramu nosica.

Dolezité: Uistite sa, Zze hadice nie su
zamotané alebo pricviknuté a ze hadice
zadnej rezacej jednotky smeruju ako na
(Obrazok 22). Zdvihnite rezacie jednotky a
posurite ich dolava (model 03171). Hadice
zadnej rezacej jednotky sa nesmu dotykat’
konzoly trakéného kabla. V pripade potreby
premiestnite armatury alebo hadice.

9011965

9011965

Obrazok 22

4. Retaz vyklopnika vedte nahor cez otvor na konci

kazdého ramu nosica. Zaistite retaz vyklopnika
na vrchnej €asti ramu nosi¢a pomocou skrutky,
podlozky a poistnej matice (Obrazok 23).

Montaz hnacich motorov
rezacich jednotiek

Nie su treba ziadne diely

Postup

1.  Umiestnite rezacie jednotky pred oto¢né tyCe
zdvihacich ramien.

2. Z vnutornej strany pravej rezacej jednotky
demontujte zavaZie a tesniaci kruzok (Obrazok

go11964\0i

\
9011964

Obrazok 24

1. Tesniaci kruzok 3. Montazne skrutky

2. Zavazie




1.

Demontujte zatku z puzdra loziska na vonkajse;j
strane pravej rezacej jednotky a namontujte
zavazia a tesnenie.

Z puzdier lozisk na zvySnych rezacich
jednotkach vyberte prepravnu zatku.

Na prirubu hnacieho motora zasunte tesniaci
krizok (dodava sa s rezacou jednotkou)
(Obrazok 25).

9012025 \‘%‘
(

Obrazok 25

9012025

Tesniaci krazok 2. Motor kotuca

6.

Namontujte motor na hnaci koniec rezacej
jednotky a zaistite ho 2 skrutkami dodanymi s
rezacou jednotkou (Obrazok 25).

10

Nastavenie zdvihacich
ramien

Nie su treba ziadne diely

Kontrola vole medzi zdvihacim
ramenom a zadnou rezacou
jednotkou

1.
2.
3.

Nastartujte motor.
Zdvihnutie rezacich jednotiek.

Na prednych rezacich jednotkach odmeraijte
vzdialenost medzi l[avym zdvihacim ramenom a
konzolou podlahovej dosky a pravym zdvihacim
ramenom a konzolou podlahovej dosky
(Obrazok 26).

23

. Zdvihacie rameno
2. Konzola podlahovej dosky

Poznamka: Spravna medzera je 5 az 8 mm.
Ak nie je medzera v spravhom rozsahu, nastavte
zdvihaci valec rezacej jednotky. Pozrite si Casti
Nastavenie véle zdvihacieho ramena (strana 24)
a Nastavenie zarazkovych skrutiek zdvihacieho
ramena (strana 24).

Délezité: Nedostatok vole na konzole
prednej dosky by mohol poskodit’ zdvihacie
ramena.

= "‘4:-/ 7~
R
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9353279

Obrazok 26

3. Medzera 5 az8 mm

Na zadnej rezacej jednotke odmerajte medzeru
medzi popruhom na vrchnej Casti prepravne;j
tyCe zadnej rezacej jednotky a zarazkou
naraznika (Obrazok 27).

Poznamka: Spravna medzera je 0,51 az
2,54 mm. AK nie je medzera v spravnom
rozsahu, nastavte zdvihaci valec rezacej
jednotky. Pozrite si Cast’ Nastavenie vble zadne;j
rezacej jednotky (strana 25).

Délezité: Nedostatok vdle na zadnej
prepravnej tyéi by mohol poskodit’ rezaciu
jednotku.



9353278

Obrazok 27

1. Drziak na narazniku 3. Medzera 0,51 az 2,54 mm

2. Prepravna ty¢ (zadna
rezacia jednotka)

5. Nastartujte motor, spustite rezacie jednotky,
vypnite motor, vyberte kfu¢ a ¢akajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

Nastavenie vole zdvihacieho
ramena

1. Na kazdej strane stroja uvolnite poistné matice
a vytiahnite zarazkové skrutky zdvihacieho
ramena (Obrazok 28).
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2. Zarazkova skrutka
zdvihacieho ramena

9353221

Obrazok 28

1. Poistna matica

2. Uvolnite poistnu maticu na ty€i zdvihacieho
valca (Obrazok 29).
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9008878

Obrazok 29

Predny zdvihaci valec 2. Poistna matica

Vytiahnite ¢ap z konca tyCe a otocte strmen.
Nainstalujte Cap a skontrolujte vzdialenost.
V pripade potreby zopakujte kroky 1 az 4.

o0 s~ 0w

Nastartujte motor, zdvihnite rezacie jednotky,
vypnite motor, vyberte kIu¢ a Cakajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

7. Odmerajte vzdialenost medzi lavym a pravym
zdvihacim ramenom a konzolami podlahovej
dosky.

Poznamka: Spravna vola je 0,51 az 2,54 mm.
8. Podla potreby zopakujte kroky 3 az 7.
9. Utiahnite poistnu maticu strmena.

10. Zopakujte kroky 2 az 9 na druhej strane stroja.
Potom vykonajte postup uvedeny v Casti
Nastavenie zarazkovych skrutiek zdvihacieho
ramena (strana 24).

Nastavenie zarazkovych skrutiek
zdvihacieho ramena

Délezité: Nedostatok vole na zarazkovych
skrutkach by mohol poskodit’ zdvihacie ramena.

Poznamka: Ak zadné zdvihacie rameno pocas
prepravy bucha, skratte vzdialenost.

1. Nastartujte motor, zdvihnite rezacie jednotky,
vypnite motor, vyberte kfu¢ a ¢akajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

2. Nastavujte zarazkovu skrutku, kym medzi
zarazkovou skrutkou a doskou zdvihacieho
ramena nenameriate medzeru 0,13 az 1,02 mm.




9353280

Obrazok 30

-

3. Doska zdvihacieho
ramena

Poistna matica

2. Zarazkova skrutka 4. Medzera 0,13 az 1,02 mm

3. Zopakujte krok 2 na zarazkovej skrutke druhého
zdvihacieho ramena.

4. Nastartujte motor, spustite rezacie jednotky,

vypnite motor, vyberte klu¢ a Cakajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

Nastavenie véle zadnej rezacej
jednotky

1. Uvolnite poistni maticu zdvihacieho valca
(Obrazok 31).
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Obrazok 31
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2. Poistna matica

9008880

1. Zdvihaci valec (zadna
rezacia jednotka)

2. Uchopte ty¢ valca blizko matice pomocou kliesti
a utahujte a otacajte tyc.
Poznamka: Skratenie ty¢e zmensuje volu
medzi popruhom a zarazkou naraznika.

3. Nastartujte motor.

4. Zdvihnite rezacie jednotky a odmerajte medzeru

medzi popruhom na vrchnej Casti prepravne;j

tyCe zadnej rezacej jednotky a zarazkou
naraznika.

Spravna véla je 0,51 az 2,54 mm.

5. Podla potreby zopakujte kroky 1 az 4.

6. Spustite rezacie jednotky, vypnite motor, vyberte
kfu€ a Cakajte, kym sa nezastavia vSetky
pohyblivé Casti.

7. Utiahnite poistnu maticu.

11

Nastavenie tlaku pneumatik

Nie su treba ziadne diely

Postup

Nastavte tlak vSetkych pneumatik. Pozrite si ¢ast
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 57).

Poznamka: Pneumatiky su pri preprave nahustené
nadmerne.

12

Montaz zamku kapoty

Stroje s oznaéenim CE

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

Poistna konzola

Nit

Podlozka

Skrutka (V4 x 2")

LU LN SN NS =N

Poistna matica ('4")

Postup
1. Uvolnite zdpadku kapoty z konzoly zapadky
kapoty.
2. Demontujte nity (2) zaistujuce konzolu zapadky

kapoty na kapote (Obrazok 32). Z kapoty
demontujte konzolu zapadky kapoty.
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1.

"

Obrazok 32

9012628

Konzola zapadky kapoty 2. Nity

1.

Pri zarovnavani montaznych otvorov umiestnite
konzolu zamky v sulade s normami CE a
konzolu zapadky kapoty na kapotu. Poistna
konzola sa musi nachadzat oproti kapote
(Obrazok 33). Nedemontujte zostavu skrutky a
matice z ramena poistnej konzoly.

@01 2629

2. Zostava skrutky a matice

N

Obrazok 33

9012629

Poistna konzola v sulade
s normami CE

Zarovnajte podlozky s otvormi vnutri kapoty.

Pomocou nitov pripevnite konzoly a podlozky na
kapote (Obrazok 33).

Zahaknite zapadku do konzoly zapadky kapoty
(Obrazok 34).

26

1.

9354465

Obrazok 34
Zamok kapoty

1.
2. Rameno poistnej konzoly

Zaskrutkujte skrutku do druhého ramena
poistnej konzoly kapoty, ¢im zapadku zaistite na
mieste (Obrazok 35).

Poznamka: Utahujte maticu a skrutku, kym sa
skrutka v konzole zamky v sulade s normami CE
viac nepohybuje dopredu a dozadu.

9350021

Obrazok 35

Matica 3. Skrutka

kapoty
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Montaz krytu vyfuku

Stroje s oznaéenim CE

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Kryt vyfuku

4 Zavitorezna skrutka

Postup

1.  Kryt vyfuku umiestnite okolo vyfuku a zaroven
zarovnajte montazne otvory s otvormi na rame
(Obrazok 36).

~ ~

@0 G008875
9008875
Obrazok 36
1. Kryt vyfuku

2.  Kryt vyfuku zaistite na rame pomocou
4 zavitoreznych skrutiek (Obrazok 36).

14

Pripevnenie stitkov s
oznacenim CE

Stroje s oznaéenim CE

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1

Stitok s rokom vyroby

1

Stitok s ozna¢enim CE

1

Stitok — nebezpe&enstvo naklonenia(121-3598)

Pripevnenie Stitka s rokom vyroby
a Stitka s oznacenim CE

1.

Alkoholom utrite favy ram blizko Stitka s
modelom/sériovym cCislom a nechajte ho
vyschnut (Obrazok 37).

9352028

Obrazok 37

Stitok s modelom/sério- 2. Stitok s rokom vyroby
vym c&islom

27

Zlozte zadnu stranu a pripevnite Stitok s rokom
vyroby na rdm blizko Stitka so sériovym €islom,
ako je znazornené na Obrazok 37.

Alkoholom utrite favy ram blizko zamku kapoty
a nechajte ho vyschnut’ (Obrazok 38).
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Montaz supravy valca
vyklopnika (volitelna)

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

| 1 | Suprava valca vyklopnika (nie je su¢astou dodavky)

9352025

Obrazok 38

Postup

Ked kosite s va¢sou vySkou kosenia, namontujte
supravu valca vyklopnika.

1. Zapadka kapoty 2. Stitok s ozna¢enim CE
s oznacenim CE

4. Odstrante zadnu stranu a pripevnite §titok s
oznacenim CE na ram, ako je znazornené na
Obrazok 38. 2. Najdite konzolu ramu nad strednou rezacou

jednotkou (Obrazok 40).

Pripevnenie sStitka s oznacenim CE 3. Stlacajte nadol predny valec strednej rezacej
jednotky a urcite, ktoré otvory na konzole

1. Rezacie jednotky zdvihnite uplne nahor.

- nebezpecenstvo naklonenia vyklopnika su zarovnané s otvormi v konzole
1. Alkoholom vygistite Stitok naklonenia na ramu, aby ste zarucili rovnaky kontakt valca aj
indikatore svahu a nechajte ho vyschnit po namontovani konzoly vyklopnika (Obrazok

(Obrazok 39).

016925
9353161 9

Obrazok 39 Obrazok 40
1. Stitok naklonenia 2. Stitok s oznagenim 1. Konzola ramu 2. Konzola vyklopnika
(indikator svahu) CE - nebezpedenstvo
naklonenia (diel €. . L .
121-3598) ( 4. Spustite rezacie jednotky a namontujte konzolu

vyklopnika na ram pomocou 2 vratovych skrutiek
a 2 matic dodanych so supravou (Obrazok 40).

2. Odstrante zadnu stranu a pripevnite Stitok s
oznacenim CE — nebezpedenstvo naklonenia na
Stitok naklonenia na indikatore svahu (Obrazok
39).
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Sucasti stroja

9365312
Obrazok 41
4. Volant
5. Predné rezacie jednotky
6. Zadna rezacia jednotka

1. Kapota motora
2. Sedadlo operatora
3. Ovladacie rameno

Ovladacie prvky
2

9353291

Obrazok 42

1. Naklapacia riadiaca paCka 4. Pedal trakéného pohonu
dozadu

5. Otvor indikatora
6. Packa kosenia/prepravy

Indikator svahu

Pedal trakéného pohonu
dopredu

Pedale trakéného pohonu

Stlacenim pedala trakéného pohonu dopredu
(Obrazok 42) sa stroj hybe dopredu. Stlacenim
pedala trakéného pohonu dozadu (Obrazok 42) sa
stroj hybe dozadu alebo takéto stlacenie pomaha
zastavit’ stroj pri pohybe dopredu. Ak chcete zastavit
stroj, nechajte pedal hybat sa alebo ho presunite do
polohy NEUTRAL (neutral).

Packa kosenia/prepravy

Patou posurite packu kosenia/prepravy (Obrazok 42)
dofava do polohy PREPRAVA alebo doprava do polohy
KOSENIE.

* Rezacie jednotky su v prevadzke len vtedy, ked je
packa kosenia/prepravy v polohe KOSENIE.

* Rezacie jednotky sa nespustia, ked je packa
kosenia/prepravy v polohe PREPRAVA.

Packa naklapania volantu

Potiahnutim packy naklapania volantu (Obrazok 42)
dozadu naklonite volant do pozadovanej polohy.
Potom packu posunite dopredu, aby ste zaistili jej
polohu.

Otvor indikatora

Otvor v platforme operatora (Obrazok 42) signalizuje,
ked su rezacie jednotky v stredovej polohe.

Indikator svahu

Indikator svahu (Obrazok 42) signalizuje bo¢ny uhol
stroja na svahu v stuprioch.

Riadiaca konzola

1 10 9 8 7
9353346
Obrazok 43

1. Radiaca paka rezacich 7. Skrtiaca klapka
jednotiek

2. Spina¢ pohonu rezacich 8. Indikator alternatora
jednotiek

3. Indikator tlaku oleja 9. Spinac¢ zapalovania

4. Indikator teploty chladiacej 10. Zamka packy zdvihania
kvapaliny motora

5. Hodinové pocitadlo 11. Parkovacia brzda

6. Indikator Zeraviacej

sviecky
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Radiaca paka rezacej jednotky — zdvihnutie/spustenie

* Ak chcete spustit’ rezacie jednotky na zem,
potlacte radiacu paku rezacej jednotky dopredu do
polohy SpusTIT (Obrazok 43).

Poznamka: Rezacie jednotky sa nespustia,
kym je motor v prevadzke. Packu nemusite tlacit
dopredu, ked su rezacie jednotky spustené.

* Ak chcete zdvihnut rezacie jednotky, potiahnite
radiacu paku dozadu do polohy ZDVIHNUT.

Poznamka: Kym su rezacie jednotky zdvihnuté,
kotu€e sa nespustia.

Radiaca paka rezacej jednotky — posun doboku
Model 03171

Ak chcete rezacie jednotky presunut rovnakym
smerom, posunte packu doprava alebo dolava.
Rezacie jednotky posuvajte doboku len vtedy, ked su
zdvihnuté alebo ked su na zemi a stroj sa pohybuje.

A NEBEZPECIE

Presuvanie rezacich jednotiek pri jazde dole
svahom znizuje stabilitu stroja. Mohlo by to
viest’ k prevrateniu a nasledne k zraneniu
alebo smrti.

Rezacie jednotky presuvaijte pri jazde hore
svahom.

Spina¢ pohonu rezacich jednotiek

Spinaé pohonu rezacich jednotiek (Obrazok 43)
ma 2 polohy: ENGAGE (Aktivovat) a DISENGAGE
(Deaktivovat). Tento koliskovy spina¢ ovlada
solenoidovy ventil na bloku ventilu, &im pohana
rezacie jednotky.

Indikator varovania pri poklese tlaku oleja

Indikator varovania pri poklese tlaku oleja (Obrazok
43) svieti, ak tlak motorového oleja klesne pod
bezpeénu hladinu.

Indikator vystrahy pri vysokej teplote chladiacej
kvapaliny motora

Indikator vystrahy pri vysokej teplote (Obrazok 43)
svieti, ak je teplota chladiacej kvapaliny motora prilis
vysoka. Pri tejto teplote sa rezacie jednotky vypnu.
Ak teplota chladiacej kvapaliny stupne este 0 5,5 °C,
motor sa vypne, aby sa predislo dalSiemu poskodeniu.

Hodinové pocitadlo

Hodinové poditadlo (Obrazok 43) signalizuje celkovy
pocet hodin prevadzky stroja. Hodinoveé pocitadlo sa
zapina po kazdom zapnuti kl'i€ového spinaca.

Indikator zeraviacej svie€ky
Indikator zeraviacej svie¢ky (Obrazok 43) svieti, ked
sa Zeraviace svieCky nabijaju.

Skrtiaca klapka

Presunutim Skrtiacej klapky (Obrazok 43) dopredu
zvySite otacky motora a presunutim dozadu ich
znizite.

Indikator alternatora

Indikator alternatora (Obrazok 43) je pri prevadzke
motora zhasnuty. Ak indikator alternatora svieti, kym
je motor v prevadzke, skontrolujte nabijaci systém a v
pripade potreby ho opravte.

Spina¢ zapalovania

Pomocou spina¢a zapalovania (Obrazok 43) spustite
motor a svetla. Spina¢ zapalovania ma 3 polohy:

* Poloha VYPNUTIE vypina motor.

* Poloha PREVADZKA/PREDHREV umozfiuje
prevadzku motora alebo predhrieva hlavu valcov
motora.

 Poloha START nabija Startér.

Poznamka: Ked je klu¢ v polohe ZAP./PREDHREV,
Zeraviaca svieCka sa nabija a priblizne na 7 sekund
sa rozsvieti indikator.

Zamka packy zdvihania
Zamku packy zdvihania (Obrazok 43) posurite
dozadu, aby ste predisli poklesu rezacich jednotiek.

Parkovacia brzda

VZdy ked je motor vypnuty, zatiahnite parkovaciu
brzdu (Obrazok 43), aby ste predisli nahodnému
pohybu stroja. Ak chcete zatiahnut parkovaciu brzdu,
zatiahnite paku. Ak ju chcete uvolnit, stlacte paku
nadol.

Poznamka: Po stlaceni pedala trakéného pohonu
so zatiahnutou parkovacou brzdou sa motor vypne.

Potrubie kosac€ky

Potrubie kosacky sa nachadza pod krytom riadiacej
konzoly (Obrazok 44).




9353378

Obrazok 44

1. Ovladanie ostrosti 2. Ovladanie rychlosti kotuc¢a

9353382

Obrazok 45

Gombik ovladania otacok kotuca

Pomocou gombika ovladania otaéok kotGi¢a na 1. Paka nastavenia sedadla 2. Palivomer

potrubi kosacky nastavite rychlost’ kosenia (otacky

kotuca) rezacich jednotiek (Obrazok 44).

- Otodenim gombika ovladania otatok kotuga proti  PaKa nastavenia sedadla
smeru hodinovych ruciciek zvysite otacky kotuca.

Paku (Obrazok 45) presunite na strane sedadla
* Otac¢anim gombika v smere hodinovych ruciciek smerom von, posufite sedadlo do pozadovanej polohy
otacky kotuca spomalite. a uvolnenim paky zaistite sedadlo v danej polohe.

Informacie o postupe nastavenia ovladania otacok
kotuc¢a najdete v Castiach Rychlost kosenia (otacky
kotucCa) (strana 38) a Nastavenie otacok kotuca
(strana 40).

Packa ostrenia

Packa ostrenia reguluje smer otacania rezacich
jednotiek pri koseni alebo pri ostreni kotu€ov a nozov
ploSiny (Obrazok 44).

* Pri koseni otoc¢te packu ostrenia do polohy F.

* Pri ostreni rezacich jednotiek oto¢te packu do
polohy R.

Délezité: Polohu packy ostrenia nemeiite, kym sa
kotuce tocia.
Palivomer

Palivomer (Obrazok 45) registruje objem paliva v
nadrzi.
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Technické udaje

Poznamka: Parametre a dizajn sa mdzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Prepravna Sirka 203 cm pri Sirke
kosenia 183 cm
234 cm pri Sirke kosenia

216 cm

Sirka kosenia 183 cm alebo 216 cm

Dizka 248 cm

Vyska 193 cm so systémom ROPS
Cista hmotnost™* 844 kg

Objem palivovej nadrze 28 1

Pojazdova rychlost Kosenie: 0 az 10 km/h,
preprava: 0 az 14 km/h,

cuvanie: 0 az 6 km/h

* S rezacimi jednotkami a kvapalinami

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouZitie so strojom pre
posilnenie a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vSetkych schvalenych nadstavcov

a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarudit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpecnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od inych
vyrobcov by mohlo byt nebezpeéné a pri jeho pouZiti
by mohla skongit platnost zaruky na produkt.

Obsluha

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podfla beznej prevadzkovej polohy.

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

VSeobecné bezpecénostné pokyny

* Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo servis
vykonavali deti alebo nevyskolené osoby. Miestne
predpisy mézu obmedzovat' vek obsluhy. Majitel
zodpoveda za Skolenie v3etkych operatorov a
mechanikov.

* Oboznamte sa s bezpecnou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora a
bezpe&nostnymi oznaceniami.

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klUc.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

* Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa
rychlo vypina motor.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

* Pred kosenim vzdy skontrolujte stroj a uistite sa,
Ze su rezacie jednotky v dobrom prevadzkovom
stave.

* Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat
stroj, a odstrante vSetky predmety, ktoré by mohli
odlietavat’ od stroja.

* Tento produkt vytvara elektromagnetické pole.
Ak nosite implantovanu elektronicku zdravotnu
pomocku, pred pouzivanim tohto produktu sa
poradte so svojim lekarom.

Bezpecnost' pri manipulacii s
palivom

* Pri manipulacii s palivom postupujte extrémne
opatrne. Palivo je horfavé a jeho vypary su
vybusné.




» Zahaste v3etky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje
zapalovania.

* Pouzivajte len schvalenu nadobu na palivo.

* Kym je motor spusteny alebo horuci, neskladajte
palivovy uzaver ani nedoplfajte palivo do palivove;j
nadrze.

 Palivo nedopifiajte ani nevypustajte v uzavretom
priestore.

* Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plameriom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

* Ak palivo rozlejete, nepokusajte sa Startovat
motor. Vyhybajte sa akymkolvek zdrojom
zapalovania, kym sa nevyvetraju palivové vypary.

Specifikacia paliva

Pouzivajte len Cistu, Cerstvd motorovu naftu s velmi
nizkym (< 15 miliéntin) alebo nizkym (< 1000 miliéntin)
obsahom siry. Palivo kupujte v objeme, ktory mézete

spotrebovat’ do 180 dni, aby ste zarugili Cerstvost
paliva.

Délezité: Ak pouzivate motorovu naftu s vysokym
obsahom siry (obsah siry 0,50 % (5000 miliéntin)
az 1,0 % (10 000 miliéntin), motorovy olej a olejovy
filter mente kazdych 75 hodin.

Pouzivajte letny diesel (€. 2-D) ur€eny do teploty
vySSej ako —7 °C a zimny diesel (€. 1-D alebo zmes
€. 1-D/2-D) ur€eny do nizSej ako uvedenej teploty.
Pouzivanie zimného paliva pri nizSej teplote zaru€uje
nizsi bod vzplanutia a charakteristiky prietoku za
studena, ktoré zjednodusuju Startovanie a eliminuju
upchavanie palivového filtra.

Pouzivanie letného paliva uréeného do teploty vyssej
ako —7 °C predlZuje zivotnost palivového Cerpadla a
zvySuje vykon v porovnani so zimnym palivom.

Biodiesel

Tento stroj mbzZe vyuzivat’ aj zmes biodiesela az do
hodnoty B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). V
petrodieselovej zlozke musi byt ultra nizka hodnota
siry. Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

 Biodieselova zloZka paliva musi spifiat poZiadavky
normy ASTM D6751 alebo EN 14214.

 ZloZenie zmesi paliva musi spifiat poZiadavky
normy ASTM D975 alebo EN 590.

* Biodieselové zmesi mézu poskodit natreté
povrchy.

* V chladnom poc&asi pouzZivajte zmesi B5 (obsah
bionafty 5 %) alebo s mensim obsahom.
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Sledujte uzavery, hadice a tesnenia, ktoré su v
kontakte s palivom, pretoze v priebehu ¢asu sa
md&zu zhorsit ich vlastnosti.

Po urcitom €ase po prechode na zmes bionafty sa
méze upchat’ palivovy filter.

Dalsie informacie o konvertovani na bionaftové
zmesi vam poskytne distributor.



Plnenie palivovej nadrze
Objem palivovej nadrze: priblizne 28 |

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klUc.

Vydistite oblast’ okolo uzaveru palivovej nadrze
(Obrazok 46).

9191214

Obrazok 46

1. Uzaver palivovej nadrze

3. Odmontujte uzaver palivovej nadrze.

4. Naplrite nadrz po spodnu Cast plniaceho hrdla.
Poznamka: Neprepinajte palivovi nadrz.

5. Nasadte uzaver.

6. Poutierajte vSetko rozliate palivo.

Vykonavanie dennej udrzby
Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Kazdy den pred nastartovanim stroja vykonaijte
postupy pred kazdym pouzitim/kaZzdodennej udrzby
uvedené v Casti Udrzba (strana 43).

Kontrola ochranného
systému

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

A VYSTRAHA

Ak su ochranné spinace odpojené alebo
poskodené, stroj by sa mohol neo¢akavane
nastartovat’ a sposobit’ zranenie osob.

* Nemanipulujte s ochrannymi spinaémi.

* Denne kontrolujte prevadzku ochrannych
spinacov a pred prevadzkou stroja
vymente vSetky poskodené spinace.

Délezité: Ak stroj neprejde ziadnou
z kontrol ochrannych spinacov, obrat'te sa na
autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro.

Priprava stroja
1. Pomaly so strojom prejdite na otvoreny priestor.

2. Spustite rezacie jednotky, vypnite motor a

zatiahnite parkovaciu brzdu.

Kontrola ochranného systému
pedala trakéného pohonu

1. Sadnite si na sedadlo operatora.

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

4. Stlacte pedal trakéného pohonu.

5. KIug otodte do polohy START.

Poznamka: Startér by nemal preto&it motor,
kym je pedal trakéného pohonu stlaceny.

Kontrola ochranného systému
spina¢a pohonu rezacich jednotiek
Sadnite si na sedadlo operatora.

—

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy AKTIVOVAT.

4. Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.

5. K¢ otodte do polohy START.

Poznamka: Startér by nemal preto&it motor,
kym je spina€ pohonu rezacich jednotiek
v polohe AKTIVOVAT.

Kontrola ochranného systému
parkovacej brzdy a sedadla
Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

W N =

Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
Nastartujte motor.
Uvolnite parkovaciu brzdu.

Noe a s

Postavte sa zo sedadla operatora.

Poznamka: Ked nesedite na sedadle
operatora a parkovacia brzda je uvolnen3,
motor by sa mal vypnut.
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Kontrola ochranného systému
parkovacej brzdy a pedala
trakéného pohonu

1.
2.
3.

o

Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
Nastartujte motor.

Stlacte pedal trak&ného pohonu.
Poznamka: Ked je parkovacia brzda

AKTIVOVANA a stlacite pedal trakéného pohonu,
motor by sa mal vypnut.

Kontrola ochranného systému
sedadla a pedala trakéného
pohonu

1.
2.

w

® N o oA

Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlagte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
Nastartujte motor.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Postavte sa zo sedadla operatora.

Stlacte pedal trak&ného pohonu.
Poznamka: Ked nesedite na sedadle

operatora a stlacite pedal trakéného pohonu,
motor by sa mal o sekundu vypnut.

Pocas prevadzky

Bezpeénost’ pocas
prevadzky

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Majitel' alebo operator méze predchadzat
nehodam, ktoré mozu spdsobit zranenie alebo
poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto
nehody.

Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, pevnej protiSmykovej obuvi a
ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviazte dozadu a
nenoste volny odev ani volné Sperky.

Nepracujte so strojom, ak ste chori, unaveni alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opaénom pripade mdze dojst k zraneniu alebo
poskodeniu majetku.

* Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze su vsetky
pohony v neutralnej polohe, Ze je aktivovana
parkovacia brzda a Ze ste v prevadzkovej polohe.

* Neprevazajte na stroji cestujucich a zabrarite, aby
sa do pracovného priestoru priblizili okolostojaci
a deti.

* Stroj prevadzkujte len pri dobrej viditelnosti, aby ste
sa vyhli dieram alebo skrytym nebezpefenstvam.

* Vyhybajte sa koseniu mokrej travy. Znizena
trakcia by mohla spdsobit poSmyknutie stroja.

UdrZujte ruky a nohy v bezpeénej vzdialenosti od
rezacich jednotiek.

* Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa
uistili, Ze mate vofnu cestu.

* Pri prechode do neprehladnych oblasti, krikov,
stromov alebo inych objektov, ktoré by mohli
obmedzit' viditefnost, budte opatrni.

* Ked nekosite, zastavte rezacie jednotky.

* Pri zata¢ani so strojom do zakrut, na kriZovatkach
a chodnikoch spomalte a budte velmi opatrni.
Vzdy ziskajte povolenie na cestu.

Motor prevadzkuijte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uhofnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

* Nastartovany stroj nenechavajte bez dozoru.

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klU¢.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechaijte stroj vychladnut.

» Stroj prevadzkujte len pri dobrej viditelnosti
a za vhodnych poveternostnych podmienok.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.
Tempomat (ak je su€astou vybavy) pouZzivajte
len vtedy, ked mdzete stroj pouzivat na volnom
rovnom priestranstve bez prekazok, kde sa mdze
stroj bez prerusenia pohybovat’ konstantnou
rychlostou.

Bezpeénost’ so systémom na

ochranu pred prevratenim (ROPS)

* Nedemontujte zo stroja komponenty systému
ROPS.




Uistite sa, Ze je zapnuty bezpec&nostny pas a Ze ho
modZzete v pripade nudze rychlo uvolnit.

Vzdy pouZzivajte bezpecnostny pas.

Dékladne skontrolujte prekazky nad hlavou a
nedotykajte sa ich.

Systém ROPS uchovavajte v bezpe€nom
prevadzkovom stave. Pravidelne ho dékladne
kontrolujte, Ci nie je poSkodeny a €i su utiahnuté
vSetky montazne uchytky.

Vymerite vSetky poSkodené komponenty systému
ROPS. Neopravujte ani neupravuijte ich.

Bezpecnost’ na svahu

Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevratenti,
ktoré mézu mat za nasledok vazne alebo smrtelné
zranenie. Nesiete zodpovednost za bezpecnu
prevadzku na svahu. Pri ovladani stroja na svahu
sa musi postupovat mimoriadne opatrne.

Vyhodnotte stav konkrétnej lokality, urcite, &i je
svah bezpecny na prevadzku stroja, a zaroven
lokalitu preskumaijte. Pri vykonavani prieskumu sa
vzdy riadte zdravym rozumom a dobrym usudkom.

Pozrite si pokyny tykajuce sa prace so strojom na
svahu uvedené nizSie. Pred prevadzkou stroja

si preverte stav lokality a urcite, ¢i mdzete stroj
prevadzkovat v podmienkach, ktoré su v dany den
a na danej lokalite. Zmeny terénu mozu spdsobit’
zmenu prevadzky stroja na svahu.

Vyhybajte sa Startovaniu, zastavovaniu alebo
otacaniu stroja na svahoch. Nevykonavajte
nahle zmeny rychlosti alebo smeru. Zatacajte
pomaly a postupne.

Stroj neprevadzkuijte za podmienok, pri ktorych
je ohrozena trakcia, riadenie alebo stabilita.

Odstrante alebo oznacte prekazky, napriklad
priekopy, diery, vyjazdené kolaje, nerovnosti,
skaly alebo iné skryté nebezpelenstva. Vo
vysokej trave mozu byt skryté prekazky. Stroj
sa mbéze na nerovnom teréne prevratit.

Maijte na pamati, Ze pri prevadzke stroja na
mokrej trave, svahoch alebo dole kopcom
moze stroj stratit’ trakciu.

Pri prevadzke stroja v blizkosti spadov,
priekop, nasypov, vodnych prekazok alebo
inych nebezpecenstiev musite postupovat
extrémne opatrne. Stroj sa mbéze nahle
prevratit, ked koleso prejde cez okraj alebo
sa okraj zosype. Zachovavajte bezpecénu
vzdialenost medzi strojom a kazdym
nebezpecnym miestom.

Nebezpecenstva identifikujte pod svahom. Ak
hrozia nejaké nebezpecenstva, svah koste
pomocou ruéne vedeného stroja.
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— Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na
svahoch nechajte rezacie jednotky spustené
na zemi. Po zdvihnuti rezacich jednotiek
pri prevadzke na svahoch méze byt stroj
nestabilny.

Této trojitd kosaCka ma jedine¢ny systém pohonu
zarucujuci vynikajucu trakciu na svahoch. Koleso

na jazdu hore svahom sa neota¢a a obmedzuje
trakciu ako pri tradi¢nych trojitych kosackach. Ak stroj
pouzivate na prili§ strmom svahu, pred stratou trakcie
sa stroj prevrati.

VzZdy ked je to mozné, koste smerom hore a dole
svahom, nie napriecC.

Na svahoch presuvajte rezacie jednotky pri jazde
hore svahom (ak su suc¢astou vybavy).

Ak pneumatiky stratia trakciu, deaktivujte Cepele a
pomaly pokracujte rovno dole svahom.

Ak sa musite otoCit, ak je to mozné, otacCajte sa
pomaly a plynule dole svahom.

Nastartovanie motora

Poznamka: Ak sa vyskytne niektora z tychto situacii,
mozno budete musiet vypustit palivovy systém.
Pozrite si ¢ast’ Vypustenie palivového systému (strana
40):

—

Prvé Startovanie nového motora.
Motor sa vypol pre nedostatok paliva.

Vykonali ste udrzbu komponentov palivového
systému, napriklad vymenu palivového filtra.

Uistite sa, Ze je parkovacia brzda zatiahnuta a ze
je spina€ pohonu kotuc¢a v polohe DEAKTIVOVAT.

Uvolnite nohu z pedala trakéného pohonu
a uistite sa, Ze je pedal v polohe NEUTRAL.

Packu Skrtiacej klapky presurite do polohy
Skrtiacej klapky.

Zasurite klu¢ do spinaca a otocte ho do polohy
ON/PREHEAT (Zap./predhrev), kym nezhasne
indikator Zeraviacej svieCky (priblizne 7 sekdnd).
Potom otocenim kli¢a do polohy START (Start)
aktivujte motor Startéra. Po naStartovani motora
kfu€ uvolnite.

Poznamka: KIu¢ sa automaticky oto¢i do
polohy ON/RUN (Zap./prevadzka).

Délezité: Ak chcete predist prehriatiu
motora Startéra, nepouzivajte ho dlhSie ako
15 sekund. Po 10 sekundach nepretrzitej
prevadzky pockajte 60 sekind a az potom
znova aktivujte motor Startéra.

Pri Startovani motora prvykrat alebo po oprave
motora prevadzkujte stroj dopredu a dozadu 1
az 2 minuty. PouZzivajte tiez packu zdvihania



a spinac pohonu rezacich jednotiek, aby ste
zarucili spravnu prevadzku vsetkych dielov.

Poznamka: Otocte volant dofava a doprava a
skontrolujte, ako reaguje. Potom vypnite motor
a skontrolujte, ¢i nedochadza k unikom oleja, €i
nie su uvolnené diely a ¢i nedoslo k nejakému
inému opotrebovaniu alebo poskodeniu.

A VYSTRAHA

Pri kontrole unikov oleja, uvolnenych
dielov a inych poruch by mohlo dojst’ k
zraneniu.

Vypnite motor a pred kontrolou unikov
oleja, uvolnenych dielov a inych poruch
pockajte, kym sa nezastavia vSetky
pohyblivé Casti.

Vypnutie motora

1.

Ovladanie skrtiacej klapky presurite do polohy
VOLNOBEH.

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Posunte spina€ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Spustenie rezacich jednotiek.

Zastavte motor, vyberte klu¢ a Cakajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

Kosenie travy so strojom

1.

Stroj presurite na miesto a zarovnajte vonkajsiu
stranu stroja s hranou priestoru, ktory chcete
kosit, aby ste vytvorili prvy pas.

Uistite sa, Ze je spina¢ pohonu rezacich
jednotiek vytiahnuty nahor (do polohy
DISENGAGE (Deaktivovat)), ¢ast Spina¢ pohonu
rezacich jednotiek (strana 30).

Skrtiacu klapku presunte do polohy FAST
(Rychlo). Pozrite si ¢ast Skrtiaca klapka (strana
30).

Pomocou radiacej paky rezacich jednotiek
spustite rezacie jednotky na zem. Pozrite
si Cast Radiaca paka rezacej jednotky —
zdvihnutie/spustenie (strana 30).

Stlacenim spinaca pohonu rezacich jednotiek
pripravte rezacie jednotky na prevadzku (poloha
ENGAGE (Aktivovat)).

Pomocou radiacej paky rezacich jednotiek
zdvihnite rezacie jednotky zo zeme.

Pomaly sa so strojom presurite k miestu, ktoré
chcete kosit, a spustite rezacie jednotky.

Poznamka: Rezacie jednotky su spustené.

Skoér nez sa dostanete na miesto, kde sa otodite,
potiahnite radiacu paku rezacich jednotiek
dozadu tak, aby sa zdvihli rezacie jednotky, a
potom radiacu paku uvolnite.

Délezité: Pri otaéani sa nedrzte radiacu
paku rezacich jednotiek stlacend.

Urobte otocku v tvare slzy, &im sa rychlo
dostanete na zaciatok nového pasu.

Posunutie rezacich
jednotiek nabok

Model 03171

1.

Pomocou radiacej paky rezacich jednotiek
zdvihnite rezacie jednotky. Pozrite si
Cast Radiaca paka rezacej jednotky —
zdvihnutie/spustenie (strana 30).

Ak chcete rezacie jednotky presunut dolava
alebo doprava, posurite radiacu paku rezacich
jednotiek dolava alebo doprava (Obrazok 47).

9373825

Obrazok 47

3.
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Pomocou radiacej paky rezacich jednotiek
spustite rezacie jednotky na zem. Pozrite
si Cast Radiaca paka rezacej jednotky —
zdvihnutie/spustenie (strana 30).



Jazda na Stroji \V/ DélezZité: Pri jazde medzi objektmi bud'te opatrni,

- aby ste nahodou neposkodili stroj alebo rezacie
prepravnom rezime jednotky. Pri prevadzke stroja na svahoch
postupujte zvlast’ opatrne. Na svahoch jazdite
pomaly a vyhybajte sa prudkému zabo€eniu, aby
ste predisli prevrateniu.

1. Posunte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.
2. Zdvihnite rezacie jednotky do prepravnej polohy. , _ . )
J y doprep JP Y Poznamka: Pri pouzivani stroja v prepravnom

polohy PREPRAVA .

9352480

Obrazok 48

1. Preprava 2. P&cka kosenial/prepravy

Rychlost’ kosenia (otacky kotuca)

Ak chcete dosiahnut’ konzistentne vysoku kvalitu kosenia a jednotny vysledok, je délezité, aby otacky kotuca
zodpovedali vySke kosenia.

Délezité: Ak su otacky kotuca prili$ nizke, vSimnete si viditelné stopy po koseni. Ak st otacky kotuca
prilisS vysoké, vysledok kosenia méze byt nekonzistentny.

Tabulka vyberu otacok kotuca

5-Cepel'ovy kotué 8-Cepelovy kotuc 11-Cepelovy kotué
Vyska kosenia 8 km/h 9,6 km/h 8 km/h 9,6 km/h 8 km/h 9,6 km/h
63,5 mm 3 3 3* 3* - -
60,3 mm 3 4 3* 3* - -
57,2 mm 3 4 3* 3* - -
54,0 mm 3 4 3* 3* - -
50,8 mm 3 4 3* 3* - -
47,6 mm 1-7%" 4 5 3* 3* - -
44,5 mm 4 5 3* 3* - -
41,3 mm 5 6 3* 3* - -
38,1 mm 5 7 3 4 - -
34,9 mm 5 8 3 4 - -
31,8mm 6 9 4 4 - -
28,8 mm 8 9* 4 5 - -
25,0 mm 9 9* 5 6 - -
22,2 mm 9* 9* 5 7 - -
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Tabulka vyberu otacok kotuca (cont'd.)

5-Cepel'ovy kotuc 8-cepelovy kotuc 11-Cepelovy kotué
19,1 mm 9* 9* 7 9 6 7
15,9 mm 9* 9* 9 9* 7 7
12,7 mm 9* 9* 9 9* 8 8
9,5 mm %" 9* 9* 9 9* 9 9

* Spolo¢nost Toro neodporuca tuto vySku alebo rychlost kosenia.

Poznamka: Cim je gislo vacsie, tym je vyssia rychlost.
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Nastavenie otacok kotuca

1. Overte nastavenie vysky kosenia na rezacich
jednotkach. PouZite stlpec z uvedenej tabulky
vyberu otacok kotuca pre 5, 8 alebo 11 kotuCov
a vyhladajte nastavenie vysky kosenia najblizSie
k realnemu nastaveniu vysky kosenia. Pozrite si
udaje v tabulke a vyhladaijte Cislo ota¢ok kotuca
zodpovedajuce vyske kosenia.

Nadvihnite kryt z ovladacieho ramena (Obrazok
49).

9336520

Obrazok 49

2. Ovladanie otacok kotuca
a ostrosti

1. Kryt (ovladacie rameno)

3. Gombik ovladania ota¢ok kotuca (Obrazok 50)
otocte na Cislo otadok kotuca uréené v kroku 1.

G011168

Obrazok 50

9011168

1. Ovladanie rychlosti kotu¢a 2. Ovladanie ostrosti

4. Nasadte kryt na ovladacie rameno.

Stroj prevadzkujte niekolko dni a potom preverte
kosenie, aby ste zarugili jeho kvalitu. Gombik
otacok kotu€a mozno nastavit o 1 polohu

na lubovolnej strane na Cislo otacok kotuca
oznacene v tabulke, ¢im sa vyrovnaju rozdiely
v stave travy, dlZzke kosenej travy a osobnych
preferenciach.

Vypustenie palivového
systému

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klUC.

2. Uistite sa, Ci je palivova nadrz plna minimalne
do polovice.

3. Uvolnite zamok a zdvihnite kapotu.

4. Otvorte odvzduSinovaciu skrutku na

vstrekovacom Cerpadle (Obrazok 51).

G008891
9008891

Obrazok 51

1. Odvzdus$inovacia skrutka na palivovom vstrekovacom
Cerpadle

K¢ v zapalovani oto¢te do polohy ON
(Zapnuté).

Elektrické palivové €erpadlo je v prevadzke,
¢im sa vypusti vzduch okolo odvzduSnovacej
skrutky.

Poznamka: Klu¢ nechajte v polohe ON
(Zapnuté), kym zo skrutky nebude vychadzat
suvisly pramienok paliva.

Utiahnite skrutku a klu¢ zapalovania otocte do
polohy OFF (Vypnuté).

Poznamka: Po vykonani vyssie uvedeného
postupu by sa mal motor nastartovat. Ak sa vSak
motor nenastartuje, medzi vstrekovacim ¢erpadlom
a vstrekovaémi méze byt vzduch. Pozrite si Cast
OdvzduSnenie vstrekovacov (strana 55).
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Provozné tipy

Techniky kosenia

* Pred zaCiatkom kosenia aktivujte rezacie jednotky
a potom sa pomaly priblizte ku kosenému
priestoru. Ked sa budu predné rezacie jednotky
nachadzat nad kosenym priestorom, spustite
rezacie jednotky.

* Ak chcete dosiahnut’ profesionalny rovny vzor
kosenia a pasy, ktoré sa pozaduju v urcitych
aplikaciach, najdite si v dialke strom alebo iny
objekt a jazdite rovno k nemu.

* Len €o sa predné rezacie jednotky dotknu okraja
koseného priestoru, zdvihnite rezacie jednotky
a urobte so strojom otoc¢ku v tvare slzy, €im sa
rychlo dostanete na zaciatok dalSieho pasu.

* Ak chcete lahko kosit okolo bunkrov, jazierok
alebo inych terénnych nerovnosti, pouZivajte
systém Sidewinder a ovladaciu paku posuvajte
dolava alebo doprava podla aplikacie kosenia.
Rezacie jednotky mozno tiez posunut podla
réznych zarovnani pneumatik.

* Rezacie jednotky zvyknu odhadzovat travu do
prednej alebo zadnej Casti stroja. Odhadzovanie
pokosenej travy dopredu by sa malo pouzivat pri
koseni mensieho mnozstva travy, ¢im dosiahnete
lepSi vysledok kosenia. Ak chcete pokosenu travu
odhadzovat dopredu, staci zatvorit zadny §tit na
rezacich jednotkach.

A VYSTRAHA

Ak chcete predist’ zraneniu osob alebo
poskodeniu stroja, stity rezacich jednotiek
neotvarajte ani nezatvarajte, kym je motor
spusteny.

Vypnite motor a pred otvorenim alebo
zatvorenim stitov rezacich jednotiek pockaijte,
kym sa nezastavia vSetky pohyblivé ¢asti.

* Prikoseni vacsieho mnozstva travy umiestnite stity
tesne pod horizontalu. Stity neotvarajte prilis
nasiroko, inak by sa na rame, mriezke zadného
chladi€a a v motorovom priestore mohlo
hromadit’ nadmerné mnozstvo pokosenej
travy.

* Rezacie jednotky su tiez na strane bez motora
vybavené protizavaziami na dosiahnutie
rovnomerného kosenia. Ak na travniku pozorujete
nerovnosti, protizavazia mozete pridat alebo
odobrat.

Po prevadzke

Bezpecnost' po prevadzke

VSeobecné bezpecnostné pokyny
» Stroj zaparkujte na rovnom povrchu.

* Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

* Vypnite motor a vyberte klUC.

* Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

* Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

* Ak chcete predchadzat poziarom, uistite sa, Ze
sa v rezacich jednotkach, pohonoch, vyfukoch,
chladiacich mriezkach a motorovom priestore
nenachadzaju trava a nahromadené necistoty.
Vycistite rozliaty olej alebo palivo.

* Pri preprave alebo nepouzivani stroja odpojte
pohon nadstavca.

* Bezpecnostneé pasy podla potreby vy istite a
vykonaijte ich udrzbu.

* Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na
miestach s otvorenym plameriom, iskrami alebo
kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo
inych spotrebicoch.

Po koseni

Stroj umyte a namazte. Pozrite si ¢asti Umyvanie
stroja (strana 68) a Mazanie lozisk a puzdier (strana
48).

Tahanie stroja

V pripade nudze mozno stroj na kratku vzdialenost
tahat. Spolo¢nost Toro to vSak neodporuca ako
Standardny postup.

Délezité: Stroj net'ahajte vy$sSou rychlost'ou ako
3 az 4 km/h, pretoze sa moéze poskodit’ hnaci
systém. Ak musite stroj presunuit’ na dlhSiu
vzdialenost’, prepravujte ho na kamiéne alebo
viecke.

1. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

2. Blizko pravej zapadky kapoty otocte obtokovy

ventil na Cerpadle (Obrazok 52) o 90°.
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Identifikacia bodov
zviazania

9352601

Obrazok 52

1. Obtokovy ventil

3. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

9336541

4. Rripojtg tazné _voziqlvo k stroju.r_la, bpdoch Obrizok 53
viazania. Pozrite si ¢ast’ |dentifikacia bodov
zviazania (strana 42). 1. Slugky viazania

5. Sadnite si do sedadla operatora a v pripade
potreby pouzite parkovaciu brzdu na ovladanie

stroja pri tahani. -‘I'-ahan jie StrOja
Délezité: Motor nestartujte, kym je obtokovy

ventil otvoreny. * Pri nakladani stroja do vlecky alebo kamionu

pouzivajte rampy s plnou Sirkou.
6. Pred nastartovanim motora zatvorte obtokovy

ventil oto¢enim o 90° (4 otoCenia). * Stroj bezpedne priviate.
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Udrzba

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje podla beznej prevadzkovej polohy.

Poznamka: Z lokality www.Toro.com si prevezmite bezplatni kopiu schémy zapojenia elektrického alebo
hydraulického systému a pomocou prepojenia zameraného na priru¢ky na domacej stranke vyhladajte svoj stro;.

Délezité: DalSie postupy udrzby najdete v pouzivatel'skej prirucke k motoru a v pouzivatel'skej

prirucke k rezacej jednotke.

Bezpeénost’ pl’l I:Idribe * Ak je to mozné, nevykonavajte udrzbu pri

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte

nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.

spustenom motore. NepribliZzujte sa k pohyblivym
Castiam.

* Motor prevadzkujte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky. uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.
— Zatiahnite parkovaciu brzdu. * Pri kazdej praci pod strojom podoprite stroj

— Vypnite motor a vyberte klU¢.

montaznym stojanom.
* Opatrne uvolnite tlak z komponentov s uloZzenou

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé energiou
Casti. '
. . . ] * VSetky Casti stroja uchovavajte v dobrom
— Pred uUpravou, servisom, Cistenim alebo prevadzkovom stave a utiahnite véetok hardvér.

skladovanim nechajte stroj vychladnut.

* Vymernte vSetky opotrebované alebo poSkodené

* Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov, nalepky.

dihych nohavic a pevnej protiSmykovej obuvi.
Ruky, nohy, odev, Sperky a dihé vlasy nepriblizujte

k pohyblivym Castiam.

* Pred vykonanim udrzby nechajte komponenty

stroja vychladnut.

* Ak chcete zarucit bezpelny a optimalny vykon
stroja, pouzivajte len originalne nahradné diely
od spolo¢nosti Toro. Nahradné diely od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpecné a pri ich pouziti
by mohla skoncit platnost zaruky na produkt.

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po prvej hodine

Utiahnite matice kolies.

Po prvych 10 hodinach

Utiahnite matice kolies.
Skontrolujte stav a napnutie vSetkych remeriov.

Po prvych 50 hodinach

Vymerite olej a olejovy filter.

Pri kazdom pouziti alebo
denne

Kontrolujte, i nie su bezpeénostné pasy opotrebované, roztrhnuté alebo inak
poskodené. Ak niektory diel nefunguje spravne, bezpecnostné pasy vymenite.
Skontrolujte ochranny systém.

Skontrolujte hladinu motorového oleja.

Vypustite odlu¢ovac vody.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny motora.

Vycistite chladi¢ a chladi¢ oleja.

Skontrolujte hydraulické potrubie a hadice.

Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.

Skontrolujte kontakt kotu€a a noza ploSiny.

Po kazdych 25 hodinach

Skontrolujte hladinu elektrolytu (ak sa stroj skladuje, kontrolujte ho kazdych 30 dni).

prevadzky
Po kazdych 50 hodinach » Namazte vSetky loziska a puzdra (v praSnom a znecistenom prostredi mazte vSetky
prevadzky loZiska a puzdra kazdy den).

43




Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po kazdych 100 hodinach
prevadzky

» Skontrolujte stav a napnutie vSetkych remeriov.

Po kazdych 150 hodinach
prevadzky

* Vymerite olej a olejovy filter.

Po kazdych 200 hodinach
prevadzky

» Vykonaijte servis vzduchového filtra (v extrémne prasnom alebo znecistenom
prostredi servis vykonavajte pravidelnejSie).

+ Utiahnite matice kolies.

» Skontrolujte nastavenie parkovacej brzdy.

Po kazdych 400 hodinach

» Skontrolujte palivové potrubie a pripojky.

prevadzky * Vymerite kanister palivového filtra.
Po kazdych 500 hodinach » Namazte loziska na zadnej naprave.
prevadzky

Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

* Ak nepouzivate odporuc¢anu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymenite hydraulicku kvapalinu.

* Ak nepouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite hydraulicky filter.

Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky

» Ak pouzivate odporu€anu hydraulicku kvapalinu, vymenite hydraulicky filter.

Po kazdych 2000 hodinach
prevadzky

» Ak pouzivate odporu¢anu hydraulicki kvapalinu, vymerite ju.

Kazdé 2 roky

* Vypustite a vydcistite palivovu nadrz.
» Vypustite a vyplachnite chladiaci systém (zavezte stroj do autorizovaného servisu
alebo k distributorovi, pripadne si pozrite servisnu prirucku).
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Kontrolny zoznam dennej udrzby

Tuto stranu skopirujte na uc€ely pravidelného pouzivania.

Polozka kontrolného
zoznamu udrzby

Na tyzdef:

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok Piatok Sobota Nedela

Skontrolujte prevadzku
bezpecnostného
ochranného systému.

Skontrolujte prevadzku
brzdy.

Skontrolujte hladinu paliva.

Skontrolujte hladinu
motorového oleja.

Skontrolujte hladinu
kvapaliny v chladiacom
systéme.

Vypustite odlu¢oval
vody/paliva.

Skontrolujte vzduchovy
filter, protiprachovy uzaver a
odvzdus$iiovaci ventil.

Skontrolujte nezvy€ajné
zvuky motora.!

Skontrolujte, &i sa v chladici
a na mriezke nenachadzaju
necistoty.

Skontrolujte nezvy€ajné
zvuky pri prevadzke.

Skontrolujte hladinu oleja v
hydraulickom systéme.

Skontrolujte, &i nie su
poskodené hydraulické
hadice.

Skontrolujte, ¢i nedochadza
k aniku kvapalin.

Skontrolujte hladinu paliva.

Skontrolujte tlak v
pneumatikach.

Skontrolujte prevadzku
nastrojov.

Skontrolujte nastavenie
kontaktu medzi kotu€om a
nozom plosiny.

Skontrolujte nastavenie
vySky kosenia.

Namazte vSetky mazacie
armatury.2

Opravte poskodeny nater.

Umyte stroj.

2lhned po kazdom umyti bez ohladu na uvedeny interval.

1 Skontrolujte Zeraviace sviecky a dyzy vstrekovaca ak ste si v8imli, Ze stroj tazko $tartuje, nadmerne dymi, alebo nebezi hladko.
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Poznamky k problematickym oblastiam

Osoba, ktora vykonala kontrolu:

Polo- | Datum Informacie
zka

1

a|lbd|lolN
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Postupy pred udrzbou
stroja

Priprava na udrzbu

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.
Spustite rezacie jednotky.

Zatiahnite parkovaciu brzdu.
Vypnite motor a vyberte klUE.

o &~ N

Poclkajte, kym sa nezastavia vSetky sucasti.

Zdvihnutie prednej casti

stroja
1. Podlozte pneumatiky.
2. Zdvihdakom podoprite prednu Cast stroja pod
hranatou rurou spodného ramu, a to ¢o najblizSie
k bo&nej doske.

9363502

Obrazok 54

1. Bocna doska 2. Hranata rura

Stroj podopierajte zdvihakmi s prislusnou
nosnostou, ktoré unesu hmotnost’ stroja pod
hranatou rurou alebo motormi kolesa. Pozrite si
Cast’ Technické udaje (strana 32).

Zdvihnutie zadnej Casti
stroja

Pomocou kladkostroja
1. Podlozte pneumatiky.

2. Kladkostroj zaistite na slucke viazania na vidlici

zadného kolesa (Obrazok 55).

9363503

Obrazok 55

1. Ram 3. Slucka viazania (vidlica

zadného kolesa)
Motor zadnych kolies

Stroj opatrne zdvihnite.

Stroj podopierajte zdvihakmi s prislusnou
nosnostou, ktoré unesu hmotnost’ stroja pod
ramom. Pozrite si Cast Technické udaje (strana
32).

Zdvihnutie zadnej Casti
stroja

Pomocou zdvihaka
1. Podlozte pneumatiky.

2. Zdvihdakom podoprite zadnu Cast stroja pod
motorom zadného kolesa (Obrazok 67).
9363503
Obrazok 56
1. Ram 3. Slucka viazania (vidlica
zadného kolesa)
2. Motor zadnych kolies
3. Stroj podopierajte zdvihakmi s prislusnou

nosnostou, ktoré unesu hmotnost stroja pod
ramom. Pozrite si Cast Technické udaje (strana
32).
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Zlozenie krytu batérie

Demontujte 2 gombiky zaistujuce kryt batérie na stroji
a zlozte kryt (Obrazok 53).

9336164

Obrazok 57

1. Gombik 2. Kryt batérie

Otvorenie kapoty

1. Uvolnite zamky na lavej a pravej strane kapoty
(Obrazok 57).

@]

9336542

Obrazok 58

1. Zamok kapoty

Mazanie

Mazanie lozisk a puzdier

Servisny interval: Po kazdych 50 hodinach
prevadzky (v pradnom a
znecistenom prostredi mazte
vSetky loZiska a puzdra kazdy deri).

Po kazdych 500 hodinach prevadzky/Kazdy rok
(podra toho, ¢o nastane skor)

Specifikacia maziva: litiové mazivo &. 2

Stroj ma mazacie armatury, ktoré sa musia pravidelne
mazat. Prasné a znecistené pracovné prostredie

by mohlo spésobit, Ze sa do lozisk a puzdier
dostanu necistoty, ¢o by mohlo viest k rychlejSiemu
opotrebovaniu. Bez ohladu na uvedeny interval
okamzite namazte mazacie armatury po kazdom
umyti.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Umiestnenie a poCet mazacich armatur:
+ Cap zadnej rezacej jednotky (Obrazok 60)

/“/
/GOOSB94

9008894

Obrazok 60

2. Kapotu otoc¢te nahor a dozadu (Obrazok 58).

9336543

Obrazok 59

« Cap prednej rezacej jednotky (Obrazok 61)

4

O

G008895
9008895

Obrazok 61

* Konce valca systému Sidewinder
(2 armatury, len model 03171 — Obrazok 62)
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Obrazok 64
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* Cap lavého predného zdvihacieho ramena a
Obrazok 62 zdvihaci valec (2 armatury — Obrazok 65)

ULV LV L

“ . . \
 Cap riadenia (Obrazok 63) — j[/c\
/ N ) AR
o \ WAV
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000000

Obrazok 65

Obrazok 63  Cap pravého predného zdvihacieho ramena
a zdvihaci valec (2 armatury — Obrazok 66)

« Cap zadného zdvihacieho ramena a zdvihaci /
valec (2 armatury — Obrazok 64)

0000000

Obrazok 66

* Mechanizmus nastavenia neutralu (Obrazok
67)
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Obrazok 70
* Packa kosenia/prepravy (Obrazok 68)

Poznamka: V pripade potreby namontujte
na druhy koniec valca riadenia dodatocnu
mazaciu armaturu. Demontujte pneumatiku,
namontujte armaturu, namazte ju a
demontujte a namontujte zatku (Obrazok

G008902

Obrazok 68

« Cap napnutia pasu (Obrazok 69)

Obrazok 71

\\\\\\\\\\\\\\\\\\m

\ (Z J////

Obrazok 69

* Valec riadenia (Obrazok 70).
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Kontrola utesnenych lozisk

Loziska zriedkavo zlyhavaju v désledku chyby
materialov alebo spracovania. Naj¢astejSimi dévodmi
zlyhania su vihkost’ a kontaminécia, ktoré preniknu

cez ochranné tesnenia. Pravidelne sa musi vykonavat

udrzba mazanych lozisk, aby sa z priestoru lozisk
odstranili Skodlivé nedistoty. Utesnené loZiska sa
musia na zaciatku naplnit’ Specialnym mazivom

a musia mat’ zabudované tesnenie, ktoré udrzi
kontaminujuce latky a vlhkost mimo valivych prvkov
loZisk.

Utesnené loZiska nevyzaduju Ziadne mazanie ani
kratkodobu udrzbu. Minimalizuje sa tak pozadovany
pravidelny servis a znizuje sa pravdepodobnost
poskodenia travnika z dévodu kontaminacie mazivom.
Baliky tychto utesnenych loZisk zarucia pri beznom
pouzivani dobry vykon a Zivotnost, no mala by sa
vykonavat pravidelna kontrola stavu lozisk a integrity
tesneni s ciefom predist prestojom. LoZiska po kazdej
sezone skontrolujte a v pripade poSkodenia alebo
opotrebovania ich vymente. Loziska by mali fungovat
hladko bez neziaducich sprievodnych javov, ako su
vysoka teplota, hluk, uvolnenie ¢i naznaky korézie
(hrdze).

V désledku prevadzkovych podmienok, ktorym su
tieto baliky lozisk/tesneni vystavené (t. j. piesok,
chemicky postrek travnika, voda, narazy a pod.), sa
povaZzuju za polozky, ktoré sa bezne opotrebuvaju.
Na loziska, ktoré sa poskodia z iného dévodu, ako
su chyby materialov alebo spracovania, sa zvy€ajne
nevztahuje zaruka.

Poznamka: Zivotnost lozisk mézu negativne
ovplyvnit nevhodné postupy umyvania. Stroj
neumyvaijte, ked je eSte horuci, a vyhybajte sa
priamemu vysokotlakovému Cisteniu lozisk vodou
alebo postrekom.

r

Udrzba motoru

Bezpecnost’ motora

 Pred kontrolou oleja alebo dopifianim oleja do
kfukovej skrine vypnite motor.

* Nemerite ani neprekradujte otacky motora.

Specifikacia motorového
oleja

Pouzite vysokokvalitny motorovy olej s nizkym
obsahom popola, ktory splfia alebo prekracuje
nasledujuce Specifikacie:

Servisna kategoria

ACEA - E6

API — CH-4 alebo vyssia

JASO - DH-2

Preferovana viskozita oleja: SAE 15W-40 [-17 °C]

Alternativna viskozita oleja: SAE 10W-30 alebo
5W-30 (vSetky teploty)

Motorovy olej Toro Premium vam poskytne distributor
znacky Toro a k dispozicii je bud viskozita 15W-40,
alebo 10W-30.

Kontrola hladiny
motorového oleja

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Motor sa dodava s olejom v kfukovej skrini. Pred
prvym nastartovanim motora a po fiom vSak
skontrolujte hladinu oleja.

Poznamka: Motorovy olej Toro Premium vam
poskytne distributor s viskozitou 15W-40 alebo
10W-30. Cisla dielov najdete v katalogu dielov.

Poznamka: Najvhodnejs$i ¢as na kontrolu
motorového oleja je vtedy, ked je motor studeny alebo
pred nastartovanim motora v dany den. Ak ste uz
nastartovali motor, pred kontrolou nechajte olej stekat
spat do olejovej vane minimalne 10 minut. Ak je
hladina oleja na znac¢ke Add (Doplnit) na mierke alebo
pod nou, dopliite olej tak, aby hladina oleja siahala
po znacku Full (PIna). Nepreplnajte. Ak je hladina
oleja medzi znackami Full (PIna) a Add (Doplnit), olej
nemusite doplfat.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.
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3. Vyberte mierku (Obrazok 72) a utrite ju gistou VYmena motorového o|eja
handri¢kou.

S a filtra
Q | Servisny interval: Po prvych 50 hodinach
Po kazdych 150 hodinach prevadzky
\\\ Kapacita kfukovej skrine: s filtrom priblizne 3,8 |
-- 1.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechaijte
vychladnat’ motor.

Zlozte niektoru vypustaciu zatku (Obrazok 74) a

5%%\\\\\\\\\

9008881

; nechajte olej vytiect do zachytnej nadoby. Ked
Obrazok 72 olej prestane tiect, nasadte vypustaciu zatku.
1. Mierka \//
4. Mierku zatlacte do rurky na mierku a uistite sa / / =] VC\K\
e je zasunuta Uplne. Potom ju vytiahnite a %*\E’ Q/& &)
skontrolujte hladinu oleja. 5 ))_/%% g
e -
5. Ak je hladina oleja nizka, zloZte zatku plniaceho = %
otvoru oleja (Obrazok 73) a postupne dolievajte 8
malé mnozstvo oleja, priCom hladinu pravidelne
kontrolujte, kym nedosiahne po znacku Full

(PInd) na mierke.

Délezité: Hladina motorového oleja sa
musi ha mierke nachadzat’ medzi vrchnym a
spodnym limitom. Ak pouzijete viac alebo
menej motorového oleja, méze to spésobit’ 1. Vypustacie zatky
vazne poskodenie motora.

G008911
9008911

Obrazok 74

4. \Vyberte olejovy filter (Obrazok 75).

9352241

Obrazok 73

. . 9352242
1. Zatka plniaceho otvoru oleja

Obrazok 75

1. Olejovy filter
6. Nasadte zatku plniaceho otvoru oleja a mierku.

7. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

5. Na tesnenie nového filtra naneste tenku vrstvu
Cistého oleja a nainstalujte olejovy filter.

Poznamka: Filter neutahujte nadmerne.

6. Doplnte do klukovej skrine olej. Pozrite si
Casti Specifikacia motorového oleja (strana 51)
a Kontrola hladiny motorového oleja (strana 51).
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7. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Servis vzduchového filtra

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach

prevadzky (v extrémne prasnom
alebo znedistenom prostredi servis
vykonavajte pravidelnejsie).

Vybratie vzduchového filtra

Skontrolujte, Ci nie je teleso vzduchového filtra
poskodené, ¢o by mohlo viest k uniku vzduchu.
Ak je poSkodené, vymerite ho. Skontrolujte cely
systém privodu, &i v iom nedochadza k unikom,
Ci nie je poSkodeny alebo &i sa neuvolnili svorky
hadic.

Servis vzduchového filtra vykonavaijte

v odporu¢enom servisnom intervale alebo skér,
ak vykon motora klesa v dosledku extrémne
prasneho a znecisteného prostredia. Zmena
vzduchového filtra, ked to nie je eSte potrebné,
len zvySuje pravdepodobnost’ prieniku necistét do
motora po vybrati filtra.

Uistite sa, Ze je kryt nasadeny spravne a Ze je
tesne umiestneny na telese vzduchového filtra.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Otvorte kapotu.

Uvolnite zapadky zaistujuce kryt vzduchového
filtra na telese vzduchového filtra (Obrazok 76).

9352235

Obrazok 76
1. Kryt vzduchového filtra 3. Gumeny vystupny ventil
(port na odstrariovanie
necistot)
2. Vlozka filtra 4. Teleso vzduchového filtra
4. Zlozte kryt z telesa vzduchového filtra.
5. Pred vybratim filter vycCistite a vysuste pomocou

nizkeho tlaku vzduchu (2,76 baru), ¢o pomoze

odstranit velké mnozstvo nahromadenych
necCistét zachytenych medzi vonkajsim
primarnym filtrom a kanistrom. Vyhybaijte sa
pouzivaniu vysokého tlaku vzduchu, ktory by
mohol pretlacit’ necistoty cez filter do sacieho
systému. Tento postup Cistenia zabrariuje, aby
sa necistoty po vybrati primarneho filtra dostali
do sacieho systému.

Vyberte vlozku filtra (Obrazok 76).

Poznamka: Cistenie pouzitej viozky moze
poskodit médium filtra.

Demontujte gumeny vystupny ventil (Obrazok
76) z portu na odstrafiovanie necistét na kryte
vzduchového filtra.

Vycistite port na odstrafiovanie necistét
a vystupny ventil a namontujte vystupny ventil
na port.

Vlozenie vzduchového filtra

1.
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Skontrolujte novy filter, €i sa neposkodil pri
preprave, a tiez utesneny koniec filtra a telesa.

Délezité: Nepouzivajte poskodent viozku.

Novy filter zatlate do vonkajSieho okraja vlozky
tak, aby sa umiestnil v kanistri.

Délezité: Nevyvijajte tlak na flexibilnu
strednu cast’ filtra.

Kryt nasadte tak, Ze gumena klapka ventilu
bude smerovat nadol — pri pohlade od konca
priblizne v pozicii 5 az 7 hodiny.

Kryt zaistite pomocou 2 zapadiek.

Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.
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Udrzba palivového
systemu

Servis palivovej nadrze
Servisny interval: Kazdé 2 roky—Vypustite a

vycistite palivovu nadrz.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast’ Priprava na
udrzbu (strana 47).

Vypustite a vy istite nadrz, ak je palivovy systém
kontaminovany alebo ak sa bude stroj dlhSie
skladovat. Na vyplachnutie nadrze pouzite Cisté
palivo.

Kontrola palivového
potrubia a pripojok

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky/Kazdy rok (podla toho,
¢o nastane skor)

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Preskumaijte, €i palivové potrubie a armatuary nie

su opotrebene, poskodené alebo uvolneneé.

Poznamka: Opravte alebo vymerite vSetky
poskodené alebo opotrebované palivové
potrubia alebo armatury.

4. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vypustenie odlucovaca
vody

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechajte
vychladnat motor.

3. Pod palivovy filter umiestnite Cistu nadobu.

4. Uvolnite vypustaci ventil na spodnej Casti
kanistra filtra (Obrazok 77).
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Obrazok 77

Odlu€ovac vody/kanister 3. Vypustaci ventil
filtra

Odvzdusnovacia zatka

Po vypusteni ventil utiahnite.

Nastartujte motor, skontrolujte uniky a vypnite
motor.

Poznamka: Opravte vSetky uniky paliva.
Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vymena kanistra
palivového filtra

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach

prevadzky

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechaijte
vychladnat’ motor.

Vycistite priestor, v ktorom sa montuje kanister
filtra (Obrazok 77).

Demontujte kanister filtra a vycistite montazny
povrch.

Tesnenie na kanistri filtra namazte Cistym
olejom.

Kanister filtra montujte rukou, kym sa tesnenie
nedotkne montazneho povrchu. Potom ho este
otocCte o /2 otoCenia.

Nastartujte motor, skontrolujte uniky a vypnite
motor.

Poznamka: Opravte vSetky Uniky paliva.
Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.



Odvzdusnenie
vstrekovacov

Poznamka: Tento postup pouzivajte len vtedy, ked
sa palivovy systém odvzdusnil pri beznych postupoch
pouZzivania sytiCa a motor nie je nastartovany. Pozrite
si Cast’ Vypustenie palivového systému (strana 40).

1. Ak je to mozné, vykonajte vSetky kroky uvedené
v Casti Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechajte
vychladnut motor, ak je horuci.

3. Uvolnite maticu na palivovom potrubi po dyzu
vstrekovaca paliva €. 1.
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Obrazok 78

1. Vstrekovace paliva

4. Skrtiacu klapku presurite do polohy FAST
(Rychlo).

5. Otoéte kludovy spina& do polohy START (Start)
a sledujte prietok paliva okolo pripojky. Ked
uvidite suvisly pramienok, otocte klu¢ do polohy
VYP.

Délezité: Ak chcete predist prehriatiu
motora Startéra, nepouzivajte ho dlhSie ako
15 sekund. Po 10 sekundach nepretrzitej
prevadzky pockajte 60 sekind a az potom
znova aktivujte motor Startéra.

Bezpecne utiahnite maticu na potrubi.
Vycistite motor od paliva.

Kroky 3 az 7 zopakujte na zvySnych dyzach
vstrekovaca paliva.

9. Nastartujte motor, skontrolujte uniky a vypnite
motor.

Poznamka: Opravte vSetky uniky paliva.
10. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

r

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecénost’ pri praci s
elektrickym systémom

* Pred opravou stroja odpojte batériu. Najskor
odpojte zaporny a potom kladny pél. Najskor
pripojte kladny a potom zaporny pal.

* Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom
priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry ani
plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim
batérie odpojte nabijacku. Pouzivajte ochranny
odev a pouzivajte izolované nastroje.

Udrzba baterie
Servisny interval: Po kazdych 25 hodinach
prevadzky—Skontrolujte hladinu

elektrolytu (ak sa stroj skladuje,
kontrolujte ho kazdych 30 dni).

A NEBEZPECIE

Elektrolyt batérie obsahuje kyselinu sirovu,
ktora je v pripade konzumacie smrtel'ne
jedovata a spésobuje vazne popaleniny.
* Elektrolyt nepite a vyhybajte sa kontaktu
s pokozkou, o¢ami alebo oble¢enim. Noste
ochranné okuliare a gumené rukavice.

 Batériu dopinajte na mieste, na ktorom
je neustale k dispozicii ¢ista voda na
vyplachnutie pokozky.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nespravne vedenie kablov batérie by mohlo
viest’ k poskodeniu traktora a kablov a
sposobit’ iskrenie. Iskry moézu spodsobit’
expléziu plynov batérie s naslednym
poranenim oséb.

* Pred odpojenim kladného (€erveného)
kabla vzdy najskor odpojte zaporny
(¢ierny) kabel batérie.

* Pred pripojenim zaporného (€ierneho)
kabla vzdy najskor pripojte kladny
(Gerveny) kabel batérie.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Zlozte kryt batérie. Pozrite si Cast’ ZloZenie krytu
batérie (strana 48).
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9.

Zlozte z batérie zatky plniacich otvorov.

Hladinu elektrolytu v ¢lankoch batérie udrziavajte
pomocou destilovanej alebo demineralizovanej
vody.

Poznamka: Clanky nenapifiajte nad spodnu
¢ast rozdelovacieho kruzka vnutri kazdého
¢lanku.

Nasadte zatky plniacich otvorov s otvormi
smerujucimi dozadu (smerom k palivove;j
nadrzi).

Vrchnu Cast batérie Cistite pravidelnym
umyvanim kefou namocenou v roztoku
amoniaku alebo zazivacej sody. Po Cisteni
vrchny povrch vyplachnite vodou.

Délezité: Pri ¢isteni neskladajte zatky
plniacich otvorov.

Skontrolujte, €i nie su svorky kablov a poly
batérie zhrdzavené. V pripade kordzie vykonajte
nasledujuce kroky:

Odpojte zaporny (=) kabel batérie.
Odpoijte kladny (+) kabel batérie.
Samostatne vycistite svorky a poly.
Pripojte kladny (+) kabel batérie.
Pripojte zaporny () kabel batérie.

mmoO O W >

Na svorky a pdély naneste ochranny
prostriedok na svorky bateérii.

Skontrolujte, €i su svorky na poéloch batérie
pevne utiahnuté.

Nainstalujte kryt batérie.

Poznamka: Stroj skladujte rad$ej na chladnejSom
mieste, aby ste predisli rychlejSiemu vybijaniu batérie.

Servis poistiek

1.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Nadvihnite kryt z ovladacieho ramena (Obrazok
79).

56

N

9336555

Obrazok 79

Prava strana stroja 3. Drziak poistiek

2. Krytovladacieho ramena 4. Poistkova skrinka

3. Na3jdite v drziaku alebo bloku poistiek otvorenu
poistku (Obrazok 79).

4. Vymerite ju za poistku rovnakého typu a
prudovej intenzity.

5. Nasadte kryt na ovladacie rameno (Obrazok 79).



Udrzba hnacej sustavy

Kontrola tlaku v
pneumatikach

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

A NEBEZPECIE

Nizky tlak v pneumatikach znizuje stabilitu
stroja na svahoch. Mohlo by to viest’ k
prevrateniu a nasledne k zraneniu alebo smrti.

Nepouzivajte podhustené pneumatiky.

Poznamka: Vo vsetkych pneumatikach udrziavajte
odporucéany tlak, ¢im zarucite dobru kvalitu kosenia a
spravny vykon stroja.

1. Skontrolujte tlak vzduchu vo vSetkych
pneumatikach. Spravny tlak vzduchu v
pneumatikach je 0,97 az 1,10 baru.

2. 'V pripade potreby dopustajte alebo vypustajte
vzduch v pneumatikach, kym nedosiahnete
hodnotu 0,97 az 1,10 baru.

Utiahnutie matic kolies

Servisny interval: Po prvej hodine
Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach prevadzky

Matice kolies utiahnite do kriza momentom 61 az
88 N'm.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nedodrzanie spravneho utiahnutia matic
kolies by mohlo spésobit’ zranenie.

Skontrolujte, €¢i su matice kolies utiahnuté
momentom 61 az 88 N-m.

Nastavenie trakcného
pohonu do neutralnej
polohy

Ak sa stroj hybe, ked je pedal trakéného pohonu v
polohe NEUTRAL (Neutral), upravte trakénu vacku.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klUu¢ zo zapalovania.

2. Zdvihnite predné a zadné koleso zo zeme a pod
ram umiestnite podperné bloky.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak nie je stroj vhodne podoprety, méze
nahodne spadnut’ a zranit’ niekoho pod
strojom.

Zdvihnite predné a zadné koleso zo
zeme. V opaénom pripade sa bude stroj
pri upravovani hybat'.

3. Uvolnite poistnu maticu na vacke nastavenia

trakéného pohonu (Obrazok 80).
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Obrazok 80

1. Vacka nastavenia 2. Poistna matica

trakéného pohonu

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Motor musi byt’ spusteny, aby ste mohli
urobit’ kone€né nastavenie na vacke
nastavenia trakéného pohonu. Kontakt s
horucimi alebo pohybujucimi sa ¢ast'ami
moéze mat’ za nasledok zranenie osob.

K vyfuku, d’'alSim horucim €astiam
motora ani ota€ajucim sa castiam sa

nepriblizujte rukami, nohami, tvarou ani
inymi ¢ast'ami tela.

4. Nastartujte motor, otoCte Sesthran vacky oboma
smermi a urcite strednu polohu neutralu.

5. Utiahnutim poistnej matice toto nastavenie
zaistite.

6. Vypnite motor.

7. Odstrante podperné bloky a spustite stroj na
podlahu. VyskuSajte so strojom jazdit, aby ste
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sa uistili, Zze sa nehybe, ked je pedal trakéného
pohonu v neutrale.

Udrzba chladiaceho
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
chladlaC|m systémom

Prehltnutie chladiacej kvapaliny motora moze
spdsobit otravu. Uchovavajte ju mimo dosahu deti
a domacich zvierat.

* Horuca chladiaca kvapalina pod tlakom alebo
dotyk na horuci chladi¢ a okolité ¢asti mbze
spbsobit’ vazne popaleniny.

— Pred zloZzenim uzaveru chladi¢a vZzdy nechajte
motor chladnut minimalne 15 minut.

— Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouZzivajte
handru a postupujte pomaly, aby ste vypustili
paru.

Specifikacia chladiacej
kvapaliny

Nadrz na chladiacu kvapalinu sa vo vyrobe plni
roztokom vody a chladiacej kvapaliny s obsahom
etylénglykolu predlzujucej zivotnost v pomere 50/50.

Délezité: Pouzivajte len komeréne dostupné
chladiace kvapaliny, ktoré splnaju Specifikacie
uvedené v tabulke Normy tykajtice sa chladiacich
kvapalin predlzujucich zivotnost'.

Nepouzivajte v stroji beznu (ekologicku) chladiacu
kvapalinu s technoldgiou IAT (anorganickej
kyseliny). Nemiesajte beznu chladiacu kvapalinu
s chladiacou kvapalinou predizujicou zivotnost'.

Tabul'ka s typmi chladiacich kvapalin

Typ chladiacej kvapaliny Typ s inhibitorom korézie
s etylénglykolom

Nemrznuca kvapalina Technolégia OAT (organicka
predizujuca zivotnost kyselina)

Délezité: Pri identifikacii rozdielu medzi beznou
(ekologickou) chladiacou kvapalinou s technolégiou
IAT (anorganicka kyselina) a chladiacou kvapalinou
predlzujicou zivotnost’ sa nespoliehajte na farbu
chladiacej kvapaliny.

Vyrobcovia chladiacich kvapalin m6zu do chladiacej
kvapaliny predlzujucej zivotnost’ pridavat’ farbivo v jednej
z nasledujucich farieb: €ervena, ruzova, oranzova, zita,
modra, petrolejova, fialova a zelena. PouzZivajte len
chladiacu kvapalinu, ktora splna Specifikacie uvedené

v tabulke Normy tykajtce sa chladiacich kvapalin
predlzujucich Zivotnost'.

Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin
predlzujucich zivotnost’




Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin
predizujucich zivotnost’ (cont'd.)

Medzinarodna norma ATSM | Medzinarodna norma SAE

D3306 a D4985 J1034, J814 a 1941

Délezité: Koncentracia chladiacej kvapaliny by
mala byt roztokom chladiacej kvapaliny a vody v
pomere 50/50.

* Preferované: pri mieSani chladiacej kvapaliny z
koncentratu pouzivajte destilovanu vodu.

* Preferovana moznost’: ak nemate k dispozicii
destilovanu vodu, pouzite namiesto koncentratu
vopred namie$anu chladiacu kvapalinu.

* Minimalna poziadavka: ak nemate k dispozicii
destilovanu vodu ani vopred namie$anu chladiacu
kvapalinu, koncentrovanu chladiacu kvapalinu
zmieSajte s Cistou pitnou vodou.

Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny
Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Objem chladiaceho systému: priblizne 5,7 |

A VYSTRAHA

Ak bol motor spusteny, zo systému moze

uniknut’ horuca chladiaca kvapalina pod

tlakom a sposobit’ popaleniny.

* Neotvarajte uzaver chladica, kym motor
bezi.

* Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouzivajte

handru a postupujte pomaly, aby ste
vypustili paru.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 47).
2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v
expanznej nadobe (Obrazok 81).
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Obrazok 81

1. Expanzna nadoba

Poznamka: Ked je motor studeny, hladina
chladiacej kvapaliny musi byt priblizne v strede
medzi znackami na bocnej strane nadoby.

Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, zlozte
uzaver expanznej nadoby, doplnte Specifikovanu
chladiacu kvapalinu do polovice medzi znacky
na boku nadrze a nasadte uzaver na nadrz.

Délezité: Neprepinajte vyrovnavaciu nadrz.

5. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Cistenie chladiaceho
systému motora

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Necistoty z chladiCa oleja a chladi¢a odstrariujte
denne. V znedistenom prostredi ich Cistite
pravidelnejSie.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Zdvihnite kapotu.

Z motorového priestoru dékladne odstrarite
vSetky nedistoty.

Zlozte spodny kryt chladi€a (Obrazok 82).
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Obrazok 82

Chladi¢ 2. Spodny kryt chladi¢a

Dékladne vycistite obe strany priestoru chladic¢a
vodou alebo stlaéenym vzduchom (Obrazok 82).

Nasadte spodny kryt chladica.
Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

r

Udrzba brzd

Nastavenie parkovacej
brzdy

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky—Skontrolujte nastavenie
parkovacej brzdy.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Uvolnite nastavovaciu skrutku zaistujucu
gombik na pake parkovacej brzdy (Obrazok 83).
3
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Obrazok 83
1. Paka parkovacej brzdy 3. Nastavovacia skrutka
2. Gombik
3. Otacajte gombik, kym nedosiahnete silu 133 az
178 N potrebnu na aktivaciu paky.
4. Utiahnite nastavovaciu skrutku.
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Udrzba remeriov

Servis motorovych
remenov

Servisny interval: Po prvych 10 hodi-
nach—Skontrolujte stav a napnutie
v8etkych remeriov.

Po kazdych 100 hodinach pre-
vadzky—Skontrolujte stav a napnutie
v8etkych remenov.

Napnutie remena alternatoral/ve-
ntilatora

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Napnutie remena skontrolujete tak, Zze ho medzi
alternatorom a remenicami kfukovej skrine
stlacite do polovice.

Poznamka: Pri vynaloZeni sily 98 N by sa mal
remen ohnut o 11 mm.

G008916
9008916

Obrazok 84

1. Remen alternatora/ventilatora

4. Ak je vychylenie nespravne, vykonajte tieto
kroky na napnutie remena:

A. Uvolnite skrutku zaistujucu svorku na
motore a skrutku zaistujucu alternator na
svorke.

B. Medzi alternator a motor zasunte pacidlo a
alternator vypacte smerom von.

C. Po dosiahnuti spravneho napnutia remena
utiahnite skrutku alternatora a skrutku
svorky, ¢im sa nastavenie zaisti.

5. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vymena hnacieho remena
regulatora hladiny

1. Do konca pruziny napnutia remena zasunte
zakladaci ki€ s rukovatou alebo maly kusok
rarky.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Po vymene hnacieho remena regulatora
hladiny musite uvolnite napnutie na
pruzinu, ktora je vyrazne zat'azena.
Nespravne uvolnenie napnutia pruziny
moze sposobit’ vazne zranenie osdb.

Pri uvoliiovani napnutia pruziny
postupujte opatrne.

2. ZatlaCte koniec pruziny napinaca remena nadol
a mimo drazky na zarazke drzZiaka Cerpadla
a posunte koniec pruziny dopredu (Obrazok 85).
e \ 1 / //\\‘
3
TN 5
9350053
Obrazok 85
1. Zarazka drziaka Cerpadla 4. Hnaci remen
2. Pruzina napinaca remenia 5. Remenica regulatora
hladiny
3. Remenica motora
3. Vymerite remen.
4. Zatlacte koniec pruziny napinaca remeria nadol

a dovnutra a zarovnajte ho do drazky v zarazke
drziaka Cerpadla.
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Udrzba ovladacich
prvkov

Nastavenie pojazdovej
rychlostl kosenia

1.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Uvolnite poistnu maticu zarazkovej skrutky
otacok.

Zarazkovu skrutku otaCok nastavte takto:
Poznamka: Rychlost kosenia je vo vyrobe
nastavena na 9,7 km/h.

* Ak chcete zniZit rychlost’ kosenia, otacajte
zarazkovu skrutku otacok (Obrazok 86)
v smere hodinovych ruci€iek.

* Ak chcete zvysit rychlost kosenia, otacajte
zarazkovu skrutku otacok proti smeru
hodinovych rudiciek.

9336062

Obrazok 86

Poistna matica 2. Zarazkova skrutka

4.

5.

Podrzte zarazkovu skrutku a utiahnite poistnu
maticu.

Otestujte jazdu stroja a potvrdte nastavenie
maximalnej rychlosti kosenia.

Nastavenie Skrtiacej klapky

1.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Packu Skrtiacej klapky umiestnite dozadu, aby
sa zastavila o otvor v ovladacom paneli.

Uvolnite konektor kabla Skrtiacej klapky
na ramene packy vstrekovacieho Cerpadla
(Obrazok 87).

1.
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G008918

9008918

Obrazok 87

Rameno packy vstrekovacieho €erpadla

10.
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Podrzte rameno packy vstrekovacieho Cerpadla
o doraz nizkych volnobezZnych otacok a utiahnite
konektor kabla.

Uvolnite skrutky zaistujuce ovladanie Skrtiacej
klapky na ovladacom paneli.

Packu ovladania Skrtiacej klapky zatlaéte uplne
dopredu.

Zasuvajte dosti¢ku dorazu, kym sa nedotkne
packy Skrtiacej klapky, a utiahnite skrutky
zaistujuce ovladanie Skrtiacej klapky na
ovladacom paneli.

Ak Skrtiaca klapka nezostane v tejto polohe
polas prevadzky, utiahnite poistnu maticu
pouZitu na nastavenie trecieho zariadenia na
packe Skrtiacej klapky momentom 5 az 6 N-m.

Poznamka: Maximalna sila potrebna na
pouzivanie packy Skrtiacej klapky by mala byt
89 N.

Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s

hydraulickym systémom

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozku
ihned' vyhladajte lekarsku pomoc. Vstreknutu
kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit v
priebehu niekolkych hodin.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a ¢i su
vSetky hydraulické spojenia a armatury pevne
utiahnuté.

* Nepriblizujte sa Ziadnou Castou tela ani rukami k
otvorom ani dyzam, z ktorych unika hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny
pouZzivajte kartén alebo papier.

* Pred vykonanim lubovolnej prace na hydraulickom
systéme uvolnite z hydraulického systému vSetok
tlak.

Kontrola hydraulického
potrubia a hadic

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Skontrolujte tesnost hydraulického potrubia a hadic, ¢i
nie je potrubie zlomené, €i nie su uvolnené montazne
podpery, Ci nie su opotrebované, ¢i nie su uvolnené
armatury, ¢i nedoslo k poSkodeniu vplyvom pocasia

a chemickému poskodeniu. Pred zacatim prevadzky
vykonaijte vSetky nevyhnutné opravy.

Specifikacie hydraulickej
kvapaliny

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou
hydraulickou kvapalinou. Pred prvym nastartovanim
motora a potom kazdy der kontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny. Pozrite si ¢ast Kontrola
hydraulickej kvapaliny (strana 63).

Odporucana hydraulicka kvapalina: hydraulicka
kvapalina predlzujuca Zivotnost od spolo¢nosti
Toro PX, k dispozicii v 19 | nadobach alebo 208 |
bubnoch.

Poznamka: Stroj pouzivajlci odporu¢anu kvapalinu
vyZaduje menej ¢asté vymeny kvapaliny a filtra.
Alternativne hydraulické kvapaliny: ak nie je

k dispozicii hydraulicka kvapalina predlZujuca

zivotnost’ od spolo¢nosti Toro PX, moézete pouzit inu
Standardnu hydraulicku kvapalinu na baze petroleja

s parametrami, ktoré zodpovedaju uvedenému
rozsahu vsetkych nasledujucich vlastnosti materialu a
splfiaju priemyselné normy. Nepouzivajte synteticku
kvapalinu. Vhodny produkt vam poméze najst
distribator maziv.

Poznamka: Spolo¢nost Toro nenesie zodpovednost
za 8kody spbsobené pouzitim nevhodnych
nahradnych produktov. Pouzivajte preto len produkty
od renomovanych vyrobcov, ktori rucia za svoje
odporucania.

Hydraulicka kvapalina s vysokym indexom
viskozity/nizkym bodom tuhnutia a ochranu
pred opotrebovanim, ISO VG 46

Vlastnosti materialu:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity, ASTM D2270

cSt pri 40 °C, 44 az 48
140 alebo vysSi
—37 °C az —45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 alebo
M-2952-S)

Bod tuhnutia, ASTM D97

Priemyselné parametre:

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin je
takmer bezfarebnych, takze je tazké zistit netesnosti.
K dispozicii je prisada do hydraulickej kvapaliny

s Cervenym farbivom dodavana vo ffasiach s objemom
20 ml. Jedna ffasa postacCuje na 15 — 22 | hydraulicke;j
kvapaliny. Objednaijte si od autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro diel €. 44-2500.

Délezité: Synteticka, biologicky rozlozitelna
hydraulicka kvapalina Toro Premium je jedina
synteticka, biologicky rozlozitel'na kvapalina
schvalena spoloénost'ou Toro. Tato kvapalina
je kompatibilna s elastomérmi pouzivanymi v
hydraulickych systémoch od spolo¢nosti Toro
a je vhodna pre réozne teplotné podmienky.
Tato kvapalina je kompatibilna s tradi€énymi
mineralnymi olejmi, no na dosiahnutie maximalnej
biologickej rozlozitel'nosti a vykonu sa musi
hydraulicky systém doékladne preplachnut’
Standardnou kvapalinou. Olej je k dispozicii

v 19 | alebo 208 | nadobach a poskytne vam ich
autorizovany distributor spoloénosti Toro.

Kontrola hydraulickej
kvapaliny

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo
denne—Skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny.

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou
hydraulickou kvapalinou. Najvhodnejsi ¢as na
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kontrolu hydraulického oleja je vtedy, ked je kvapalina
studena. Stroj by mal byt v konfiguracii uréenej na
prepravu.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Vydistite priestor okolo plniaceho hrdla a
uzaveru nadrze hydraulickej kvapaliny (Obrazok
88) a zlozte uzaver.

9341294
Obrazok 88
Kryt 3. Mierka

Plniace hrdlo (nadrz
hydraulickej kvapaliny)

N =

3. Vyberte mierku z plniaceho hrdla a utrite ju
Cistou handri¢kou.

4. Zasunte mierku do plniaceho hrdla. Potom ju
vyberte a skontrolujte hladinu kvapaliny.

Poznamka: Hladina kvapaliny musi siahat po
znacku 6 mm na mierke.

5. Ak je hladina nizka, dolejte Specifikovanu
kvapalinu na jej zvySenie po znaCku PIna.
Pozrite si Cast’ Specifikacie hydraulickej
kvapaliny (strana 63).

DélezZité: Neprepinajte hydraulicku nadrz.

6. Namontujte mierku a uzaver na plniace hrdlo.

Kapacita hydraulickej
kvapaliny

13,2 |, pozrite si &ast’ Specifikacie hydraulicke;
kvapaliny (strana 63)

Vymena hydraulickej

kvapaliny

Servisny interval: Po kazdych 2000 hodinach
prevadzky—Ak pouzivate
odporiuéanu hydraulick
kvapalinu, vymerite ju.

Po kazdych 800 hodinach prevadzky—Ak
nepouzivate odporué¢anu hydraulicku

kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite
hydraulicku kvapalinu.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Horuca hydraulicka kvapalina méze spdsobit’
vazne popaleniny.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby
hydraulického systému nechajte hydraulicku
kvapalinu vychladnut'.

V pripade kontaminacie kvapaliny sa obratte

na autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro,
pretoZe sa systém musi vyplachnut. Kontaminovana
kvapalina je v porovnani s Cistym olejom zakalena
alebo cCierna.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

2. Odpojte hydraulicku hadicu (Obrazok 89)
alebo vyberte hydraulicky filter (Obrazok 90)
a nechajte hydraulicku kvapalinu vytiect do
zachytnej nadoby.

P\ e R
/ /(3\/(\ o
1 2 3

Obrazok 89

9353456

3. Hydraulicka
hadica

1. Armatura hlavy 2. Hadicova
filtra svorka

9353457

Obrazok 90

1. Hydraulicky filter 2. Hilava filtra

3. Ked prestane hydraulicka kvapalina vytekat,
namontujte hydraulicku hadicu.




4. Do nadrze (Obrazok 91) nalejte priblizne

22,7 | hydraulickej kvapaliny. Pozrite si Cast
Specifikacie hydraulickej kvapaliny (strana 63).

Délezité: Pouzivajte len specifikovanu
hydraulickt kvapalinu. Iné kvapaliny by
mohli poskodit’ systém.

Obrazok 91
3. Mierka

N

Kryt

Plniace hrdlo (nadrz
hydraulickej kvapaliny)

N

9341294

5. Namontujte mierku a uzaver na plniace hrdlo.

6. Nastartujte motor a pouzite vSetky hydraulické
ovladacie prvky, aby sa hydraulicka kvapalina

dostala do celého systému.
7. Skontrolujte uniky. Potom motor vypnite.

8. Skontrolujte hladinu kvapaliny a dopliite
potrebny objem na dosiahnutie hladiny po
znacku Full (PIna) na mierke.

Délezité: Neprepinajte nadrz.

Vymena hydraulického
filtra

Servisny interval: Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky—Ak pouzivate
odporuéanu hydraulicku

kvapalinu, vymerite hydraulicky

filter.

Po kazdych 800 hodinach prevadzky—Ak
nepouzivate odporuc¢anu hydraulicku

kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativhu kvapalinu, vymerite

hydraulicky filter.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Horuca hydraulicka kvapalina méze spdsobit’

vazne popaleniny.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby

hydraulického systému nechajte hydraulicku

kvapalinu vychladnut’.

Pouzite originalny nahradny filter od spolo¢nosti Toro
(diel €. 86-3010).

Délezité: Pouzivanie akychkol'vek inych filtrov
zrusi platnost’ zaruky na niektoré komponenty.

1.

1.

Hydraulicky filter

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Vycistite oblast okolo montaznej oblasti filtra.
Pod filter (Obrazok 92) umiestnite zachytnu
nadobu a vyberte filter.

9353457

Obrazok 92
2. Hlava filtra

w
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Nové tesnenie filtra namazte a filter naplite
hydraulickou kvapalinou.

Uistite sa, ze je montazna oblast filtra Cista.
Filter naskrutkujte tak, aby sa tesnenie dotykalo
montaznej dosky, a utiahnite ho o % oto€enia.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat asi
2 minuty, aby sa zo systému vypustil vzduch.
Vypnite motor a skontrolujte uniky.
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Udrzba systéemu rezacich
Jednotiek

Bezpecnost’ pri pouzivani
Cepeli

Opotrebovana alebo posSkodena &epel alebo ndz
ploSiny sa mézZe zlomit a kisok méze odletiet smerom
k vdm alebo okolostojacim osobam, ¢o méze viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

* Pravidelne kontrolujte, &i nie su ¢epele a noze
plosiny nadmerne opotrebované alebo poSkodené.

* Pri kontrole Cepeli postupujte obozretne. Pri
vykonavani servisu noste rukavice a postupujte
opatrne. Cepele a noze ploSiny len vymienajte
alebo ostrite. Nikdy ich nevyrovnavajte ani
nezvarajte.

* Na strojoch s viacerymi rezacimi jednotkami
davaijte pri otacani rezacej jednotky pozor. M6ze
spdsobit’ otacanie kotucov v dalSich rezacich
jednotkach.

Kontrola kontaktu kotuca a
noza plosiny
Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Kontakt kotu¢a a noza ploSiny kontrolujte aj vtedy,

ak bola kvalita kosenia predtym prijatefna. Kotuc a
nbéz ploSiny sa musia zlahka dotykat' po celej dizke.
Pozrite si ¢ast Nastavenie kotu¢a a noza ploSiny v
pouzivatelskej prirucke k rezacej jednotke.

Ostrenie rezacich jednotiek

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Kontakt s rezacimi jednotkami alebo inymi
pohybujucimi sa ¢astami méze mat’ za
nasledok zranenie oséb.

e Udrzujte prsty, ruky a oblecenie v
bezpeénej vzdialenosti od rezacich
jednotiek a inych pohybujucich sa €asti.

* Nikdy sa nepokusajte otacat’ rezacie
jednotky rukou alebo nohou, kym motor
bezi.

Poznamka: Dalsie pokyny a postupy tykajlce sa

ostrenia najdete v dokumente Toro Reel Mower

Basics (Zakladné informacie o kotuCovej kosacke od

spolognosti Toro) (s pokynmi na ostrenie), formular
09168SL.

Priprava stroja

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 47).

Urobte uvodné nastavenia kotuc¢a a nozZa ploSiny
vhodné pre ostrenie. Pozrite si pouZivatelsku
priru¢ku k rezacej jednotke.

Nadvihnite magneticky namontovany kryt
konzoly (Obrazok 93) a odkryte potrubie
kosacky.

9353458

Obréazok 93

Packu ostrenia posunte do polohy R
(ostrenie)(Obrazok 94).

9353378

Obrazok 94

1. Ovladanie ostrosti 2. Ovladanie rychlosti kotuc¢a
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Ostrenie kotu€ov a noza plosiny

A NEBEZPECIE

Zmena otacok motora pri ostreni moéze
sposobit’ zastavenie rezacich jednotiek.

* Nikdy nemente otaéky motora pri ostreni.
* Ostrite len pri vol'nobeznych otackach

motora.
9353378
Poznamka: Ked je ovladanie ostrenia v polohe Obrazok 95
OStrer.",a’ spinac Seda,dla s .Ob,Chadza' Ak chcete 1. Péka ostrenia 2. Gombik ovladania otacok
spustit motor, nemusite sediet na sedadle, no kotuca

parkovacia brzda musi byt zatiahnuta.

1. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na nizke
volnobezné otacky.

2. Stlacte spinac¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy AKTIVOVAT.

Nasadte kryt konzoly na ovladaciu konzolu.

o

Zmyte z rezacich jednotiek vSetku zmes
pouZzivanu pri ostreni.

6. LepSiu reznu hranu dosiahnete tak, Ze po
ostreni pilnikom prejdete cez prednu stranu
noza ploSiny.

A NEBEZPECIE Poznamka: Odstrania sa tak v3etky ostré

Kontakt s pohybuijucimi sa rezacimi alebo nerovné hrany, ktoré mohli vzniknut na
. . ~ R reznej hrane.

jednotkami by mohol spésobit’ vazne )

zranenie osob.

3. Pomocou kefy s dlhou rukovatou naneste na
kotu€ zmes pouzivanu pri ostreni.

Ak chcete predist’ zraneniu, na za€iatku
sa uistite, Zze sa nenachadzate v dosahu
rezacich jednotiek.

Délezité: Nikdy nepouzivajte kefu s kratkou
rukovatou.

4. Ak potrebujete nastavit rezacie jednotky pocas
ostrenia, vykonajte nasledujuce kroky:

A. Stlacte spinac pohonu rezacich jednotiek
do polohy DEAKTIVOVAT.

B. Vypnite motor a vyberte klUE.
C. Nastavte rezacie jednotky.
D. Zopakujte kroky 1 az 3.

5. Kroky 3 zopakujte pre dalSie rezacie jednotky,
ktoré chcete ostrit.

Dokoncenie ostrenia

1. Stlacte spinac na ovladanie rezacich jednotiek
do polohy DEAKTIVOVAT.

2. Vypnite motor.

3. Packu ostrenia posurite do polohy F (kosenie)
(Obrazok 95).

Délezité: Ak po ostreni neprepnete paku
ostrenia do polohy F (kosenie), rezacie
jednotky nebudu fungovat’ spravne.
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Cistenie

Umyvanie stroja

Stroj umyvajte podla potreby len vodou alebo jemnym
Cistiacim prostriedkom. Pri umyvani stroja mozete
pouzivat handri¢ku.

Délezité: Na cistenie stroja nepouzivajte
poloslanu ani upravenu vodu.

Délezité: Stroj necistite zariadenim s vysokym
tlakom vody. Zariadenie na Cistenie vysokym
tlakom moéze poskodit’ elektricky systém, uvolnit’
dolezité stitky alebo vymyt’ potrebné mazivo

na trecich bodoch. Vyhnite sa nadmernému
pouzivaniu vody v blizkosti ovladacieho panela,
motora a batérie.

Délezité: Neumyvajte stroj, kym motor bezi.
Méze to spdsobit’ interné poSkodenie motora.

Uskladnenie
Bezpecnost’ pri skladovani

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

Stroj zaparkujte na rovnom povrchu.

Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.
— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Vypnite motor a vyberte klIUE.

PocCkajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

Pred upravou, servisom, €Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

» Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plameriom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

Priprava trakcnej jednotky

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klUc.

2. Dokladne vycistite trakénu jednotku, rezacie
jednotky a motor.

3. Skontrolujte tlak pneumatik. Pozrite si Cast
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 57).

4. Skontrolujte utiahnutie v8etkych uchytiek a v
pripade potreby ich dotiahnite.

5. Namazte alebo naolejujte vSetky mazacie
armatury a oto¢né body. Utrite vSetko
prebytocné mazivo.

6. Poskriabané, odlipené alebo zhrdzavené
natreté Casti zlahka zbruste a opravte nater.
Opravte vSetky preliaCiny na kovovej konstrukcii.

7. Servis batérie a kablov vykonavajte takto.

Pozrite si Cast Bezpecnost pri praci s elektrickym
systémom (strana 55):

A. Odpojte svorky batérie od polov batérie.

B. Batériu, svorky a poly vycistite drotenou
kefou a roztokom zazivacej sody.

C. Na kablové svorky a pély batérie naneste
ochranné mazivo Grafo 112X (diel €. 505-47
od spolo¢nosti Toro) alebo vazelinu, aby ste
predisli korozii.

D. Batériu pomaly nabijajte 24 hodin, a to

kazdych 60 dni, aby ste predisli tvoreniu
sirana olovnatého v batérii.
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Priprava motora

1.

10.

Vypustite z olejovej vane motorovy olej a znova
nasadte vypustaciu zatku.

Odstrante a zlikvidujte olejovy filter. NainStalujte
novy olejovy filter.

Motor napliite Specifikovanym motorovym
olejom.

Nastartujte motor a nechajte ho priblizne
2 minuty bezat na volnobeznych otackach.

Vypnite motor a vyberte klu¢.

Palivovu nadrz vyplachnite Cerstvym a Cistym
palivom.

Zaistite vSetky armatury palivového systému.

Doékladne vycistite zostavu vzduchového filtra a
vykonaijte jeho servis.

Privod vzduchového filtra a vystup
vyfuku utesnite paskou na ochranu pred
poveternostnymi vplyvmi.

Skontrolujte ochranu proti zamrznutiu a podla
potreby doplrite roztok vody a nemrznucej
kvapaliny s obsahom etylénglykolu v pomere
50/50 pre o¢akavanu minimalnu teplotu vo vase;j
oblasti.

Uskladnenie batérie

Ak zariadenie skladujete dlhSie ako 30 dni, vyberte
batériu a Uplne ju nabite. Batériu skladujte na polici
alebo stroji. Ak ju skladujete na stroji, nechajte kable
odpojené. Akumulator skladujte v chladnom prostredi,
aby ste zabranili rychlemu zhorSeniu stavu nabitia
akumulatora. Aby ste zabranili zamrznutiu batérie,
uistite sa, Ze je plne nabita. Relativna hustota v uplne
nabitej batérii je 1,265 az 1,299.
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Odstranovanie zavad
Pouzivanie standardného riadiaceho modulu

Standardny riadiaci modul je tienené elektrické zariadenie vyrobené v konfiguracii vhodnej pre vsetky velkosti.
Tento modul vyuzZiva mechanické diely s pevnou fazou na monitorovanie a riadenie Standardnych elektrickych
funkcii potrebnych na bezpecnu prevadzku produktu.

Modul monitoruje vstupy vratane neutralu, parkovacej brzdy, pomocného hriadela, Startu, ostrenia a vysokej
teploty. Modul nabija vystupy vratane pomocného hriadela, Startéra a solenoidu ETR.

Modul je rozdeleny na vstupy a vystupy. Vstupy a vystupy identifikuju zelené indikatory LED namontované na
doske plosnych spojov.

Vstup obvodu Startovania sa napdja 12 V jednosmerného prudu. V3etky ostatné vstupy sa napajaju, ked je
obvod zatvoreny s uzemnenim. Kazdy vstup ma indikator LED, ktory svieti pri napajani konkrétneho obvodu.
Indikatory LED vstupov pouzivajte na rieSenie problémov so spinaCmi a obvodmi vstupov.

Obvody vystupov sa napajaju prislusnou sériou vstupnych podmienok. Medzi 3 vystupy patria pomocny
hriadel, solenoid ETR a START. Indikatory LED vystupov monitoruju stav relé a signalizuju pritomnost’ napéatia
na 1 z 3 $pecifickych svorkach vystupov.

Obvody vystupov neurcuju integritu vystupného zariadenia, preto rieSenie problémov s elektrickym napajanim
zahffiaju kontrolu indikatorov LED vystupov a tradicné testovanie integrity zariadenia a kablovych zvazkov.
Odmerajte impedanciu odpojeného komponentu, impedanciu cez kablové zvazky (odpojené na Standardnom
riadiacom module) alebo do¢asnym skusobnym nabitim konkrétneho komponentu.

Standardny riadiaci modul sa nepripaja k externému poéitadu ani ruénému zariadeniu, nemozno ho
preprogramovat a nezaznamendava prerusované udaje o rieSeni poruch.

Stitok na $tandardnom riadiacom module zahffia len symboly. Tri symboly indikatorov LED vystupov sa
zobrazuju na skrini vystupov. VSetky ostatné indikatory LED su vstupy. V tabulke niZSie najdete vysvetlenie
symbolov.

2 8
3 9 (12
1] 4 10
5 9
6
\ 7 11
9190826
Obrazok 96
1. Vstupy 7. Neutral
2. Ostrenie 8. Pomocny hriadel
3. Vysoka teplota 9. Start
4. Na sedadle 10. ETR
5. Spina¢ pomocného hriadela 11. Vypinag
6. Vypnutie parkovacej brzdy 12. Vystupy

Uvadzame logické kroky rieSenia problémov pre Standardny riadiaci modul.

1. Urgite poruchu vystupu, ktort sa snazite vyriesit (pomocny hriadel, START alebo ETR).

2. Krlucovy spinac presunte do polohy ON (Zap.) a uistite sa, ze ¢erveny indikator LED napajania svieti.
3. Presunte vSetky spinace vstupov, aby sa uistili, Ze vSetky indikatory LED zmenia stav.
4

Umiestnite vstupné zariadenia na vhodné miesto, aby ste dosiahli prislusny vystup. Pomocou nasledujuce;j
logickej tabulky urcite vhodny stav vstupu.

5. Ak sa konkrétny indikator LED vystupu rozsvieti bez spravnej funkcie vystupu, skontrolujte zvazok kablov,
pripojky a komponent vystupu. V pripade potreby ho opravte.
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Ak sa konkrétny indikator LED vystupu nerozsvieti, skontrolujte obe poistky.

7. Ak sa konkrétny indikator LED vystupu nerozsvieti a vstupy su v spravnom stave, nainstalujte novy
Standardny riadiaci modul a zistite, ¢i porucha zmizne.

Kazdy rad (naprieC) v logickej tabulke nizsie obsahuje poZiadavky na vstup a vystup pre konkrétnu funkciu
produktu. Funkcie produktu su uvedené v lavom stlpci. Symboly identifikuju konkrétny stav obvodu vratane
nabitia na prislusné napatie, uzatvorenia s uzemnenim a otvorenia s uzemnenim.

Logicka tabulka

VSTUPY VYSTUPY
Funkcia | Napaja- | Neutral | Start Brzda Po- Na Vysoka | Ostre- Start ETR Po-
nie ZAP. ZAP. ZAP. mocny sedadle | teplota nie mocny
hriadel hriadel
ZAP.
Start - - * o © - © ° i i °
Pre- - - 0] 0] 0] 0] O O O + O
vadzka
(mimo
jed-
notky)
Pre- - 0] 0] - 0] - o O O + o
vadzka
(na jed-
notke)
Kosenie - 0] 0] - - - 0] 0] 0] + +
Ostrenie - - 0] (0] - (0] 0] - 0] + +
Vysoka - 0] - O o o
teplota

* (-) Oznaéuje zatvoreny obvod s uzemnenim — indikator LED SVIETI.

* (O) Oznaluje otvoreny obvod s uzemnenim alebo vybity obvod — indikator LED NESVIETI.

* (+) Oznacuje nabity obvod (vstup pruziny spojky, solenoidu alebo Startu) — indikator LED SVIETI.
* Prazdna bunka oznacuje obvod, ktory nie je suCastou danej logiky.

Ak chcete vyriesit’ problém, otoc¢te kfu€ do polohy On (Zap.) bez nastartovania motora. Identifikujte Specificku
funkciu, ktord nefunguje, a riadte sa logickou tabulkou. Skontrolujte stav kazdého indikatora LED vstupu a
uistite sa, Ze zodpoveda logickej tabulke.

Ak su indikatory LED vstupu spravne, skontrolujte indikator LED vystupu. Ak indikator LED vystupu svieti, ale
zariadenie nie je nabité, odmerajte dostupné napatie na vystupnom zariadeni, spojitost odpojeného zariadenia a
potencialne napatie na uzemnenom obvode (plavajuca zem). Opravy sa budu liSit v zavislosti od vaSich zisteni.
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Upozornenie o ochrane osobnych tudajov pre EHP/Spojené kralfovstvo
Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spoloénost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro®) re§pektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty, mézeme
zhromazdovat' urcité vase osobné Udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost’
Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo
skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov,
skvalitfiovanie produktov alebo poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mézu zaujimat. Spolo€nost Toro mbéze poskytnut vase udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo¢nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto ¢innosti. Osobné udaje
mdbzeme zverejnit’ aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zlu¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame Ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové Ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolocnost Toro bude uchovavat vase osobné udaje dovtedy, kym to bude relevantné na vy3Sie uvedeneé Ucely a v sulade so zakonnymi poziadavkami.
DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloénosti Toro tykajuci sa bezpe¢nosti

VasSe osobné udaje sa mézu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mdézu platit menej prisne zakony na ochranu udajov ako v krajine vasho
bydliska. Pri kazdom prenose vasich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme kroky poZzadované zo zakona na zaru¢enie vhodnej
ochrany vasich udajov a zaistenia ich bezpe€ného prenosu.

Pristup a oprava

MéZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit’ pristup k nim. V takom pripade
napiste e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro spracuva vase udaje, odporu¢ame vam,

aby ste sa v tejto zaleZitosti obratili priamo na nas. Upozorfiujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny
urad na ochranu udajov.
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Informacie o vystrahe na zaklade Kaliforn)ského navrhu 65 (California Proposition
65

O ¢o ide v tomto upozorneni?

Mozete sa stretnut’ s tovarom, na ktorom je $titok s podobnym upozornenim, ako je toto:

UPOZORNENIE: MbzZe spbésobovat rakovinu a poskodzovat reprodukéné
organy — www.p65Warnings.ca.gov (WARNING: Cancer and Reproductive
A Harm — www.p65Warnings.ca.gov).

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na vSetky spolocnosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost’ v Kalifornii, predavaju produkty v Kalifornii alebo vyrabaju
produkty, ktoré sa mézu predavat' alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby guvernér statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval
zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze spOsobuju rakovinu, vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje
ro¢ne a zahffia stovky chemickych latok nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy deri do kontaktu. Cielom zakona Prop 65 je
informovat verejnost o uc€inkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujucich tieto chemické latky, no vyzaduje uvadzanie upozorneni na v8etkych produktoch, baleniach
produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 neznamena, ze produkt porusuje niektoré bezpecnostné
Standardy alebo poziadavky. Kalifornska vlada v skutoénosti vysvetlila, Ze upozornenie na zaklade zakona Prop 65 ,nie je totoZzné s regulac¢nym
rozhodnutim o tom, €i je urcity produkt bezpeény alebo nie“. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivaju v produktoch dennej spotreby
bez zdokumentovaného pogkodenia. DalSie informéacie najdete na adresehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha na zaklade zakona Prop 65 znamena, Ze spolo¢nost (1) vyhodnotila mieru vystavenia urcitej latke a priSla k zaveru, Ze tato miera neprekracuje
,Ziadnu hranicu vysokého rizika“, alebo (2) sa vystrahu rozhodla zverejnit na zaklade svojich znalosti o pritomnosti chemickej latky uvedenej vo
vladnom zozname, no bez pokusu o vyhodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vSade?

Vystraha na zaklade zékona Prop 65 vyZaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto vystrahy mézZete vidiet v Kalifornii na mnozstve zariadeni, okrem
iného vratane restauracii, predajni potravin, hotelov, $kél a nemocnic a na mnozstve réznych produktov. Okrem toho vystrahy na zaklade zakona Prop 65
uvadzaju na svojich webovych lokalitach alebo v katalégoch aj niektori online maloobchodni predajcovia alebo zasielkové obchody.

Aky je rozdiel medzi kalifornskymi vystrahami a federalnymi limitmi?

Standardy podria zékona Prop 65 su &asto prisnejsie ako federaine a medzinarodné $tandardy. Existuju rézne latky, ktoré vyZaduju vystraha na zaklade
zakona Prop 65 pri ovela nizSej urovni, ako su stanovené federalne limity. Napriklad Standard podla zakona Prop 65 tykajuci sa vystrah pre olovo je
0,5 pg/den, priom tato hodnota je vyrazne pod limitom definovanym vo federalnych a medzinarodnych Standardoch.

Prec€o sa vystraha neuvadza na vSetkych podobnych produktoch?
®  Produkty predavané v Kalifornii vyZzaduju oznacenie podla zakona Prop 65, zatial o pri podobnych produktoch predavanych inde sa to nevyzaduje.

¢ Od spolo¢nosti zapojenej do sudneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa mbze vyzadovat pouzivanie vystrah na
zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

® Uplatfiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

® Spolo¢nosti sa mézu rozhodnut neuvadzat tieto vystrahy, pretoZze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zakona Prop 65 nevyzaduje. No
chybajuce vystrahy na produkte neznamenaju, ze produkt neobsahuje chemické latky uvedené vo viadnom zozname na podobnej drovni hodnét.

Preco spolo¢nost’ Toro tuto vystrahu uvadza?

Spolo¢nost Toro sa rozhodla poskytnut spotrebitelom ¢o najviac informacii, aby sa mohli rozhodnut na zaklade dostato¢nych informacii o produktoch,
ktoré nakupuju a pouzivaju. V uréitych pripadoch uvadza spolo€nost Toro vystrahy na zaklade svojich znalosti o pritomnosti jednej alebo viacerych
chemickych latok uvedenych vo viadnom zozname, a to bez vyhodnotenia Urovne vystavenia. Nie na vSetky chemické latky uvedené v zozname sa totiz
vztahuju poziadavky suvisiace s limitom vystavenia. Hoci méze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo€nosti Toro zanedbatelna alebo
Uplne v rozsahu definovanom ako ,Ziadne vysoké riziko“, spolo¢nost Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat vystrahy na zaklade zakona Prop 65.
NavySe plati, ze ak spolo¢nost’ Toro tieto vystrahy neuvedie, stat Kalifornia alebo sukromné strany snaziace sa o presadzovanie zakona Prop 65 by ju
mohli Zalovat’ a hrozili by jej vysoké pokuty.
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TORO.

Podmienky a produkty zahrnuté do zaruky

Spolo¢nost The Toro Company zaruduje, ze vas komerény produkt znacky
Toro (dalej uvadzané ako ,produkt‘) nema Ziadne chyby materialov alebo
spracovania na obdobie dvoch rokov alebo 1500 prevadzkovych hodin*
podla toho, ¢o nastane skér. Tato zaruka sa vztahuje na vSetky produkty s
vynimkou prevzdusnovacov (pozrite si samostatné vyhlasenie o zaruke na
tieto produkty). Ked nastane okolnost kryta zarukou, bezplatne opravime
produkt vratane diagnostiky, prace, dielov a prepravy. Platnost tejto
zaruky zacina datumom dorucenia produktu pévodnému kupujucemu.

* Produkt vybaveny hodinovym pocitadlom.

Pokyny na ziskanie zaruéného servisu

Nesiete zodpovednost za okamzité upozornenie distributora komerénych
produktov alebo autorizovaného predajcu komerénych produktov, od
ktorého ste si kupili produkt, na vznik okolnosti krytej zarukou. Ak
potrebujete pomoc pri vyhladani distribatora komerénych produktov alebo
autorizovaného predajcu, pripadne ak mate otazky tykajuce sa vasich prav
alebo povinnosti vyplyvajucich zo zaruky, obratte sa na nas:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 alebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti majitel'a

Ako majitel produktu ste zodpovedni za povinnu udrzbu a nastavenia
uvedené v pouZivatelskej prirucke. Na opravy poruch produktu
spOsobenych nedodrZzanim povinnej udrzby a nastaveni sa tato zaruka
nevztahuje.

Polozky a podmienky, ktoré nie su zahrnuté v zaruke

Nie vSetky poruchy alebo nespravna ¢innost produktu, ktoré sa vyskytnu
pocas zaruénej doby, su chybami materidlov alebo vyhotovenia. Tato
zaruka sa nevztahuje na nasledujuce okolnosti:

¢ Poruchy produktu spésobené pouzivanim nahradnych dielov od iného
vyrobcu ako spoloénost Toro alebo montaz a pouzivanie doplnkov,
pripadne upraveného prisluSenstva a produktov od iného vyrobcu
ako spolo¢nost’ Toro.

®  Poruchy produktu v dosledku nevykonania odporu¢anej udrzby alebo
nastaveni.

®  Poruchy produktu v désledku prevadzky produktu nespravnym,
nedbalym alebo nebezpeénym spbésobom.

¢ Diely opotrebované pouZivanim, ktoré nie su chybné. Priklady
dielov opotrebovanych pouzivanim pri beznej prevadzke produktu
okrem iného zahffiaju brzdové dosticky a obloZenia, obloZenia
spojky, ¢epele, kotuce, valce a loziska (utesnené alebo mazatelné),
noze ploSiny, zapalovacie svieCky, samonastavovacie kolieska a
loziska, pneumatiky, filtre, remene a urcité komponenty postrekovaca,
napriklad membrany, dyzy, prietokomery a spatné klapky.

®  Poruchy spbésobené vonkajSimi vplyvmi okrem iného vratane pocasia,
sposobov uskladnenia, znedistenia, pouzivania neschvalenych paliv,
chladiacich kvapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody alebo chemickych
latok.

¢ Poruchy alebo problémy s vykonom v dosledku pouzivania paliv
(napriklad benzinu, dieselu alebo biodieselu), ktoré nesplnaju
prislusné priemyselné normy.

® Bezny hluk, vibracie, opotrebovanie a poSkodenie. Bezné
opotrebovanie okrem iného zahffia poskodenie sedadiel v désledku
opotrebovania alebo odretia, poSkodeny nater povrchov, poSkriabané
Stitky alebo okna.

Dvojro€na o% Iéger?zgj zg

po 1500 hodlnach pouzivania

cf osti Toro
alebo obmedzena zaruka

Diely

Na diely ur¢ené na vymenu podla poZzadovanej udrzby sa vztahuje
zaruka na ¢asové obdobie az do planovanej vymeny tohto dielu. Na diely
vymenené v ramci tejto zaruky sa zaruka vztahuje poc¢as trvania platnosti
pbévodnej zaruky na produkt a stavaju sa majetkom spolo¢nosti Toro.
Spolo¢nost Toro prijme kone¢né rozhodnutie o tom, i opravi existujuci diel
alebo zostavu, alebo ich vymeni. Spolo€nost Toro mbze pri zaruénych
opravach pouzivat recyklované diely.

Zaruka na trakéné a litium-iénové batérie

Trakéné a litium-idnové batérie maju Specifikovany celkovy pocet
kilowatthodin, ktoré m6zu pocas svojej zivotnosti poskytnut. Techniky
prevadzky, dobijania a udrzby mézu Zivotnost batérie prediZit alebo
skratit. Kedze batérie v tomto produkte sa spotrebuvaji, mnozstvo
uzitoénej prace medzi intervalmi nabijania sa bude pomaly zniZovat,
kym sa batéria Uplne neopotrebuje. Vymena opotrebovanych batérii
z doévodu beznej spotreby je zodpovednostou majitela produktu.
Poznamka: (len litium-idonova batéria) Dodato¢né informacie najdete v
zaruke na batériu.

Celozivotna zaruka na klfukovu skrifiu (len model
ProStripe 02657)

Na model ProStripe, ktory je pévodne vybaveny originalnou lamelou spojky
a spojkou brzdy €epele s ochranou pred preta€anim od spolo¢nosti Toro
(integrovana zostava spojky brzdy ¢epele a lamely spojky) a pouziva ho
pbévodny kupujuci v sulade s odporu¢anymi postupmi prevadzky a udrzby,
sa vztahuje celoZivotna zaruka, ktora poskytuje ochranu pred ohnutim
klukovej skrine motora. Na stroje vybavené trecimi podlozkami, jednotkami
spojky brzdy Cepele a dalSimi podobnymi zariadeniami sa celozivotna
zaruka na klukovu skrifiu nevztahuje.

Udrzba vykonavana majitefom na vlastné naklady

Medzi bezné povinné servisy produktov od spolo€nosti Toro na naklady
majitela patri optimalizacia motora, mazanie, Cistenie a leStenie, vymena
filtrov a chladiacej kvapaliny a vykonavanie odporu¢anej udrzby.

VSeobecné podmienky

V ramci tejto zaruky je vaSou jedinou nahradou oprava vykonana
autorizovanym distributorom alebo predajcom spolo¢nosti Toro.

Spoloénost’ The Toro Company nie je zodpovedna za nepriame,
nahodné ani nasledné Skody spojené s pouzivanim produktov znacky
Toro, na ktoré sa vzt'ahuje tato zaruka, vratane akychkol'vek nakladov
alebo vydavkov za poskytnutie nahradného vybavenia alebo sluzby za
rozumny ¢as nefunkénosti alebo nepouzitel'nosti po¢as vykonavania
zaruénych oprav vyplyvajucich z tejto zaruky. S vynimkou zaruky na
emisie uvedenej nizsie (ak plati) neexistuje ziadna d'alSia vyslovna
zaruka. VSetky predpokladané zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti
na urcity ucel s obmedzené na lehotu trvania tento vyslovnej zaruky.

Niektoré Staty neumozniuju vylu¢enie nahodnych alebo naslednych $kod
ani obmedzenie dizky predpokladanej zaruky, takZe sa vy$sie uvedené
vylu€enia a obmedzenia na vas nemusia vztahovat. Tato zaruka vam
poskytuje Specifické zakonné prava a mbzete mat aj dalSie prava, ktoré sa
liSia v zavislosti od konkrétneho Statu.

Poznamka k zaruke na emisie

Na systém ¢istenia vyfukovych plynov vo vaSom produkte sa méze
vztahovat samostatna zaruka, ktora spifia poZiadavky Agenttry na ochranu
Zivotného prostredia USA (EPA) alebo Vyboru statu Kalifornia pre kvalitu
ovzdusia (CARB). Obmedzenia hodin uvedené vysSie sa nevztahuju na
zaruku na systém cistenia vyfukovych plynov. Pozrite si vyhlasenie o
zaruke na kontrolu vyfukovych plynov motora dodané s vasim produktom
alebo uvedené v dokumentéacii vyrobcu motora.

Iné krajiny ako Spojené staty alebo Kanada

Zakaznici, ktori si kupili produkty od spolo¢nosti Toro dovezené z USA alebo Kanady, by sa mali obratit na svojho distributora (predajcu) spolo¢nosti Toro
a oboznamit sa so zasadami tykajucimi sa zaruky platnymi vo vasej krajine, provincii alebo State. Ak nie ste z akéhokolvek dévodu spokojni so sluzbami

svojho distributora alebo sa vam nepodarilo ziskat informacie o zaruke, obratte sa na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Toro.
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